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LEY G

De (o demﬁ,?,y de 2013

Que aprueba la Adenda No.3 al Contrato suserito entre EL ESTADO
y la sociedad MOTORES INTERNACIONALES, 8.A., aprobado
mediante Ley 31 de 21 de diciembre de 1993

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus paries, la Adenda No.3 al Confrato de Operacién,
Desarrollo y Administracién de una Terminal de Contenedores en el Puerto de Manzanillo,
Caco Salo, provincia de Colén, celebrado entre EL ESTADO ¥ la sociedad MOTORES
INTERNACIONALES, S.A., aprobado mediante Ley 31 de 21 de diciembre de 1993, la
cual cuenta con el concepto favorable del Consejo de Gabinete mediante Resolucion de

Gabinete No.110 de 21 de agosto de 2012, y cuyo texto s el siguiente:

ADENDA No. 3

Al Contrato de Operacién, Desarrollo y Administracién de una Terminal de Contenedores
en el Puerto de Manzanillo, Coco Solo, provincia de Coldn, entre EL ESTADO y la
sociedad MOTORES INTERNACIONALES, S.A., aprobado mediante Ley 31 de 21 de
diciembre de 1993.

Entre los suscritos, a saber: RDEERTQ J L.;[NhRES T, varén, panamefio, mayor de edad,
portador de la cédula de identid&ﬂ .personal .N¢.4—138'1'336, en su condicidn de
administrador y representante legal de la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA,
debidamente facultado para este acto mediante Resolucién de Junta Directiva
No.031 de 9 de agosto de 2012, de la Autoridad Maritima de Panamé, y la Resolucidn de
Gabinete No.110 de 21 de agosto de 2012, emitida por ¢l Consejo de Gabincte, medianie
las cuales se otorgd concepto favorable, quien en lo sucesivo se denominard EL ESTADO, -
por una parte, vy, por la otra, CARLOS URRIOLA T., varén, panamefio, mayor de edad,
portador de la cédula de idenfidad personal No.8-194-679, actuando en su condicién de
apoderado pencral de la sociedad MANZANILLO INTERNATIONAL TERMINAL-
PANAMA, S.A., inscrita a la Ficha 286856, Rollo 42169 e Imagen 0052 de la Seccidn de
Micropeliculas (Mercantil) del Registro Piblico de Panamd, quien en lo sucesivo se
-denominard LA EMPRESA.




No 27240 Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de marzo de 2013

CONSIDERANDO:

Que EL ESTADO y MOTORES INTERNACIONALES, 8.A. suscribieron el Contrato No.
73 de 15 de diciembre de 1993, aprobado por la Ley 31 de 21 de diciembre de 1993, para la
Operacion, Desarrollo y Administracion de una Terminal de Contencdores en el Puerto de
Manzanillo, Coco Solo, provincia de Colén, en adelante EL CONTRATO DE
CONCESION.

Que MOTORES INTERNACIONALES, S.A. cedié el CONTRATO DE CONCESION a
LA EMPRESA, como consta en la Ley 56 de 28 de diciembre de 2005 y la Ley 27 de 7 de
junio de 2010.

Que el CONTRATO DE CONCESION ha sido modificado en diferentes formas, por medio
de la Resolucidn Ministerial del Ministro de Comercio e Industrias No.274 de 30 de agosto
de 1996, la Resolucién Ministerial del Ministro de Comercio € Industrias No.13 de 13 de
mayo de 2002, la Ley 15 de 17 de febrero de 1998, la Adenda No.1 al CONTRATO DE
CONCESION, aprobada por la Ley 56 de 28 de diciembre de 2005, y la Adenda No.2 al
CONTRATO DE CONCESION, aprobada por la Ley 27 de 7 de junio de 2010,

Que ¢l Contrato No.73 de 15 de diciembre de 1993, aprobado por Ia Ley 31 de 21 de
diciembre de 1993; establecié que la vigencia del mismo era de veinte (20) afios desde Ia
fecha de entrada en vigencia de la ley que apt;mba' su celebracién y el articulo 6 de la Ley
31 de 21 de diciembre de 1993 establecié que la misma entraba en vigencia desde su
promulgacién, la cual se dio el 22 de diciembre de 1993,

Que Ia Resolucién No.274 de 30 de agosto de 1996 establecio que ¢l CONTRATO DE
CONCESION se prorrogaria por un periodo adicional de veinte (20) afios con los mismos
beneficios fiscales, siempre gque LA EMPRESA haya dado cumplimiento a todas sus
obligaciones conforme al mismo y pagado a EL ESTADO todos los cargos
correspondientes -establecidos en la cliusula SEGUNDA del CONTRATO DE
CONCESION. '

Que LA EMPRESA desarrolld exitosamente la terminal de contenedores amparada por el
CONTRATO DE CONCESION, cumpliendo con todas las obligaciones contractuales y los
pagos al Estado que aplicaban segin el CONTRATO DE CONCESION.

Que la Ley General de Puertos de Panamd, aprobada mediante la Ley 56 de 6 de agosto de
2008, establecié en su articulo 38 que las solicitudes de promroga de los contratos de
concesién portuaria deberén ser presentadas durante la tltima quinta parte del periodo
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original de vigencia del contrato de concesién correspondiente y a més tardar un afio antes

del vencimiento del correspondiente contrato de concesidn.

Que ¢l articule 119 de la Ley General de Puertos de Panamd establecit que la misma se
aplicard supletoriamente a lo establecido en los contratos leyes en todo lo que no le sea

contrario.

Que la eldusula SEXTA de la Adenda No.2 al CONTRATO DE CONCESION establece
claramente que la materia no regulada en dicha Adenda se regiré por lo establecido en el
CONTRATO DE CONCESION y supletoriamente, en todo lo que no sea contrario, por la
Ley General de Puertos de Panamé.

Que LA EMPRESA solicité al Estado panamefio la prérroga del CONTRATO DE
CONCESION.

Que LA EMPRESA ha ofrecido realizar inversiones adicionales para la expansion de la
terminal de contenedores que opera en el Puerto de Manzanillo no menores de doscientos
setenta millones de délares con 00/100 {US$270,000,000.00), moneda de curso legal de los
Estados Unidos de América.

Que EL ESTADO esti dispuesto a conceder la renovacion del CONTRATO DE
CONCESION, cuya vigencia por ende se extiende hasta ¢l 21 de diciembre de 2033

Que EL ESTADO y LA EMPRESA han considerado prudente consolidar en un solo
documento todas las modificaciones y enmiendas al CONTRATO DE CONCESION, al
igual que aclarar ciertas puntos del CONTRATO DE CONCESION.

Que con base en los considerandos anteriores EL ESTADO y LA EMPRESA acuerdan
suscribir la Adenda No.3 al CONTRATO DE CONCESION, cuyo texto finico serd segin

ze indica a continuacion:
CLAUSULAS:

PRIMERA: De acuerdo con lo establecido en el presente Contrato, LA EMPRESA
desarrollard, operard, administrard y dirigird la Terminal de Contenedores, Carga a Granel,
Carga Suelta y Carga Rodante (Ro-Ro), al igual que su infraestructura y sus instalaciones,
ubicadas en Coco Solo, provincia de Colén, en adelante LA TERMINAL ATLANTICA.
Las areas que LA EMPRESA usard para construir, desarrollar y operar la Terminal de
Contenedores s¢ denominarin en adelamte EL AREA DEL PROYECTO, las cuales se
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sefialan en detalle en el Anexo I que acompafia al presente Contrato ¥ que forma parte del
mismo. Se deja donstancia que LA EMPRESA tendrd derecho a usar todas las dreas que
conforman EL. AREA DEL PROYECTO durante el término de vigencia del presente
Contrato, En este sentido, todos los contratos de arrendamiento o concesién que LA
EMPRESA haya suscrito con relacién a parcelas que forman parte de EL AREA DEL
PROYECTO se mantendran vipenies durante el término de vigencia del presente Contrato
y con lo relacionado a cénones de arrendamiento o concesifn se regirdn por lo establecido

en el correspondiente contrato o, de ﬁpIi-:aI. sus modificaciones.

En desarrollo de lo anterior, LA EMPRESA podr realizar sus operacicnes, transacciones,
negociaciones y actividades en general con cualquier persona natural o juridica, piblica,

privada o mixta.

Ademds, podrd utilizar los servicios de los confratistas que estime necesarios para la
operacién, administracién, direceién y construccion de LA TERMINAL ATLANTICA.

La construccién a que hace referencia la presente cliusula se llevard a cabo en diferentes

fases. Declara LA EMPRESA que para efectos de la expansién de la instalacién portuaria

invertird una suma n:umma de doscientos setenta millones de ddlares (US$270,000,000.00)

de los Estados Unidos de América en diferentés rubros, incluyendo los indicados a

continuacién, cuyas .- especificaciones detalles finales serdn los aprobados por la

AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA:

A, Desarrollo de dos (2) hectdreas con dos mil ciento cincuenta v nueve metros
cuadrados con sesenta centimetros (2,159.60 m?) de muelle para colocar grilas de
portico;

B. Desarrollo de un drea de relleno de fondo de mar de seis (§) hectareas con nueve mil
ciento cuarenta ¥ cinco metros cuadrados con setenta y ocho centlmetros (9,145.78
m?) para patio de contenedores;

C. Uso exclusivo para las embarcaciones que atraquen o zarpen en LA TERMINAL
ATLANTICA de un 4rea de fondo de mar de cuatro (4) hectéreas con ocho mil
cuatrocientos cincuenta y siete metros cuadrados con setenta y sicte centimetros
(8,457.77 m%);

o, Dragado de capital del drea del frente de atraque de muelles existentes como de
muelles a ser construidos como parte de la expansion de LA TERMINAL
ATLANTICA;

E. Adguisicién de aproximadamente nueve (9) grias pdrtico a ser adheridas a los
muelles en cuestién, y de equipos de patio para operaciones portuarias.




No 27240 Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de marzo de 2013

Se deja constancia que LA EMPRESA pagard mensualmente a EL ESTADO, a partir de la
promulgacién de la presente Adenda al Contrato, un canon fijo mensual durante el primer
afio por la suma de sesenta v dos mil ochocientos noventa y tres dolares con 42/100
(UUS%62,893.42), moneda de curso legal de los Estados Unidos de América, a razon de
cuarenta y cinco centésimos de dolar (US$0.45) por metro cuadrado como contraprestacion

por ¢l uso de las dreas indicadas en los acdpites A, B v C del parrafo anterior,

Este canon fijo se incrementard en un cinco por ciento (3%) anual, segin se detalla en la

sigulente tabla:
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7 05873 137 268 44 1.647 461,28
18 10314 1d44,152.68 1.720,634.32
18 1.0830 1571,360.51 1.816,326.12
FT 114371 158,928 53 1.807,142.36
____m__ Total=| 24,955,569.96

Adicionalmente, LA EMPRESA pagard mensualmente al ESTADO, a partir de la
promulgacion de la presente Adenda al Contrato, un canon fijo mensual durante el primer
aio por la suma de calorce mil doscientos setenta vy ocho dolares con 73/100
(US$14.278.73), moneda de curso legal de los Estados Unidos de América, a razén de
veinticuatro centésimos de délar (US$0.24) por metro cuadrado como contraprestacién por

el uso del drea terrestre de 1 hectirea + 1,865.87 m’

¥ quince centésimos de ddlar
(USH0.13) por metro cuadrade como contraprestacion por el uso de las dreas terrestres de 6
hectéreas + 2,939.26 m* v 1 hectarea + 3,266.87 m”, cuya descripcion consta en el Anexo 1

del presente Contrato,

Este canon fijo se incrementard en un cinco por ciento (5%) anual, segin se detalla en la

siguiente tabla:
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Los canones descritos en la presente cliusula serin pagados a la AUTORIDAD
MARITIMA DE PANAMA, dentro de los quince (15) dias calendario siguientes a la
emision de la factura respectiva por parte de esta entidad. La falta de pago dentro del

periodo estipulado generard un recargo del dos por ciento (2%) mensual en concepto de

maora.

La AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA recibird como ingreso al término del
Contrato, por el canon fijo antes sefialado, la suma de treinta millones seiscientos veintitn
mil doscientos cuarenta y siete dolares con 32/100 (USS30,621,247.32), moneda de curso

legal de los Estados Unidos de América,
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Como parte de la expansién portuaria a ser realizada a LA TERMINAL ATLANTICA, LA
EMPRESA serd responsable de realizar a su propio costo, ya sea directamente o a través de
contratistas y subconiratisias, las obras relacionadas con la reubicacion parcial del canal de
acceso ¥ la dérsena actual de maniobra de la Bahia de Manzanillo a las coordenadas que
aparecen en el bosquejo que se adjunta como Anexo II que acompafia al presente Contrato
y que forma parte del mismo, con €] entendimicnto de que las especificaciones y detalles
finales de la reubicacion parcial del canal de acceso y la dérsena actual de maniobra seran
los aprobados por la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA de manera que la
reubicacidn de dicha dérsena no afecte a terceros. Dicha renbicacion incheira el dragado de
capital inicial de dichas dreas para permitir la navegabilidad de embarcaciones post-

Panamax.

Adicionalmente, LA EMPRESA manifiesta su intencién de construir, desarrollar, operar,
administrar y dirigir una terminal de contenedores en el Océano Pacifico, en adelante LA
TERMINAL PACIFICO. EL ESTADO y LA EMPRESA deberdn aprobar en forma
conjunta la localizacién, los planos y la inversién de LA TERMINAL PACIFICO. Siempre
que EL ESTADO y LA EMPRESA acuerden lo anterior, queda entendido que la
construcsidn y ﬂpcrﬂ[':iﬁn‘dnc LA TERMIMAL PM_:iFICU, asi como las actividades que LA
EMPRESA lleve a cabe en dicha Terminal quedardn sujetas al presente Contrato en iguales

términos y condiciones.

SEGUNDA: Durante la vigencia del :}:rrts&ntcl Contrato LA EMPRESA tendrd el derecho
exclusivo para construir, operar, administrar y.'dir'ig;'ir LA TERMINAL ATLANTICA en
las dreas que se describen en el Anexo I del presemte Contrato, En contrapartida, EL
ESTADO, por conducto de la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, recibird de LA
EMPRESA pagos en ddlares de los Estados Unidos de América, de acuerdo con lo que se

establece a continuacidn:

A, Tarifa por “Movimiento” y Régimen Impositivo. LA EMPRESA pagard a EL
ESTADC a partir del uno (1) de enero de dos mil diez (2010} la suma de doce ddlares con
00/100 (US$12.00), moneda de curso legal de los Estados Unidos de América, por

movimiento de contenedor, en adelante la Tarifa por “Movimiento™.

El perlodo de vigencia de la Tarifa por “Movimiento™ se extenderd hasta el 31 de diciembre
de 2013. A partir de esta fecha la Tarifa por “Movimiento” serd revisada entre EL
ESTADC y LA EMPRESA y ajustada por EL ESTADO cada cinco (5) afios para su
eficacia durante los préximos cinco (5) afios, en base al Indice de precios al consumidor
publicado por Ja Coniraloria General de la Repiblica, pero en ningiin caso el aumento
excederd de diez por ciento (10%) de la Tarifa por “Movimiento” del periodo antenor.




No 27240 Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de marzo de 2013

Para los propositos de este Contrato el téﬁniﬂu “movimiento” se refiere a la carga y
descarga de un contenedor. Se entiende que cuando un contenedor sea transbordado o
transferido en el ciclo de descarga y carga, dicho movimiento de descarga de una nave y la
posterior carga hacia ofra serin facturades como un solo “movimiento”, siempre que el
contenedor no tenga como destino final el territorio de la Repiblica de Panamé, La carga o
descarga de un conmtenedor que tenpga como destino final el territorio de la Republica de
Panama sc facturara individualmente como un solo “movimiento™.

LA EMPRESA también pagard a EL ESTADO la tarifa del impuesio sobre la renta de tres
délares con (0/100 (US$3.00), moneda de curso legal de los Estados Unidos de América, o
su equivalente en balboas, sobre los “movimientos™, manejo vy almacenaje de contenedores
de carga local que tengan como destino final el territorio de la Repablica de Panamd, lo que
equivaldri & un pago adicional de todo otro cargo bajo este Contrato.

B. Otras Tarifas. LA EMPRESA realizard los cobros correspondjentes. ¥ pagard en
nombre de sus clientes a_EL ESTADOQ, por conducte exclusivo de la AUTORIDAD
MARITIMA DE PANAMA, independientemente de que dichos clientes cancelen o no a
LA EMPRESA las tarifas de muellaje, fondeo, faros y boyas siguientes:

Muellaje: Seis délares con 007100 (US%$6.00), moneda de curse legal de los Estados
Unidos de Améﬁca,.u su equivalente en baibaa;, por vehiculo desembarcado que no esté en
un contenedor. Queda entendido que los véhiculr}_s desembarcados no pagarén nucvamente
muellaje al ser reembarcados.

LA EMPRESA podra decidir asumir esta tarifa directamente y no traspasarla a sus clientes,
sujeta & gue le pague la misma a EL ESTADO.

Fondeo: Si lo hubiere, un centavo de délar (US$0.01), moneda de curso legal de los
Estados Unidos de América, 0 su equivalente en balboas, por Tonelada de Registro Bruto
(TEB) por dia o fraccidn de dia.

Faros y boyas: Tres centavos de ddlar (US$0.03), moneda de curso legal de los Estados
Unidos de América, o su equivalente en batboas, por Tonelada de Registro Bruto (TRB).

Queda entendido que las tarifas mencionadas en el literal B y la tarifa del impuesto sobre la
renta seran revisadas v acordadas enire EL ESTADO v LA EMPRESA v ajustadas por EL
ESTADO cada cinco (5) afios para su eficacia durante los préximos cinco (3) afios, en base
al indice de precios al consumidor publicado-por la Contraloria General de la Repiblica,

C@ ;
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pero en ningin caso el aumeénto excederd de diez por ciento (10%), sobre el monio de las

tarifas del periodo anterior.

EL ESTADO y LA EMPRESA convienen en que los pagos a los cuales se hace referencia
en la presente cldusula tendrdn que ser efectuados de forma trimestral, dentro de los
noventa (90) dias calendario siguientes, contados a partir de la fecha de emisién de la
factura comrespondiente por parte de la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA y su
recibo por parte de LA EMPRESA.

OTRAS CONTRIBUCIONES
Proyecto Social y Comunitario

LA EMPRESA se compromets a ¢jecutar, a su propio costo, €l proyecto o los proyectos
especificos de desarrollo social y comunitario en la provincia de Colon que el Gobierno
Macional le indique, por mndu:cta de la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, hasta
por la suma de tres millones de délares con 00/100 (USS$3,000,000.00) de los Estados
Unidos de América. .

Dicho proyecto o proyectos serdn ejecutados en un plazo méximo de wres (3) afios a partir
del momento en que la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA notifique a LA
EMPRESA cudl o cuéles serdn los provectos de desarrollo social y comunitario que deba
€jecutar, .

TERCERA: Los pagos recurrentes a que hace referencia la cliusula anterior serdn
ajustados cada cinco (5} afios para los préximos cinco (5) afios. Tal ajuste estard basado en
el indice de precios publicado por la Contraloria General de la Repiblica de Panama,

CUARTA: Para el desarrollo de sus actividades LA EMPRESA podrd realizar el transporte
y manejo de toda clase de mercaderias, productos ¥ subproductos, materias primas y
cualesquiera otros articulos no prohibidos por la ley.

LA EMPRESA tendrd derscho & servidumbre de paso, sin ningiin costo para ella, sobre
calles, carreteras, dreas de acceso marino y sobre propiedad del Estado o sus agencias, que
brinden el acceso directo a EL AREA DEL PROYECTO, que sean necesarias ¢
convenientes para la construccitn, operacidn, administracién y manejo de LA TERMINAL
ATLANTICA, asl como otras instalaciones relacionadas con esta, tales como dreas de
mantenimiento y reparacién de contenedores, para la operacidn exitosa de LA EMPRESA,
previo el procedimiento que para tales efectos sefiale la ley.
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LA EMPRESA tendrd derecho & dar por terminado ¢l Contrato si EL ESTADO no
cumplisre con otorgar los derechos de acceso ¥ de servidumbre a que se refieren los
parrafos anteriores de esta cldusula CUARTA.

Las partes acuerdan que los costos razonables de mantenimiento y reparacidn de las
servidumbres de acceso, asi como por los dafios a las calles o caminos de uso exclusivo de
LA EMPRESA dentro de EL AREA DEL PROYECTO, serdn sufragados por LA
EMPRESA.

En todo caso, LA EMPRESA realizard tales construcciones y reparaciones com la
aprobacion del Ministerio de Obras Piblicas.

QUINTA: LA EMPRESA podri ceder o fraspasar total o parcialmente el presente
Contrato, en iguales términos ¥ condiciones, siempre que se frate de sociedades panamefias
o de sociedades extranjeras debidamente registradas para llevar a cabo negocios en la
Repiblica de Panama.

Cuando la cesion o traspaso a que hace referencia esta cldusula sea a favor de una
subsidiaria o afiliada de LA EMPRESA, bastard con que LA EMPRESA le comunique por
escrito este hecho a EL ESTADO con la debida anticipacidn.

Cuando l2 cesidn o traspaso sea a favor de terceros que no sean subsidiarias o afiliadas a
LA EMPRESA, se requerird la autorizacién previa del Consejo de Gabinete, que la
otorgard salvo que existan razones que justifiquen lo contrario.

La cesion o traspaso del presente Contrato no generard a favor de EL ESTADO ningin tipo
de impuesto, derecho, contribucidn, tasa o gravamen.

SEXTA: Para los efectos de este Contrato, se entenderd como empresa subsidiaria o
afiliada a I.A EMPRESA aquella que, aun cuando mantengan su personalidad individual, se
dediquen dentro de EL. AREA DEL PROYECTO a las mismas actividades a las que se
dedica LA EMPRESA, o bien a actividades complementarias y relativas a la operacion de
la Terminal.

SEPTIMA: Este Contrato estard vigente hasta el 21 de diciembre de 2033.

A la terminacion del Contrato ¥ siempre que LA EMPRESA hubiese cumplido con todas
sus obligaciones dimanadas del Contrato, las partes negociardn nuevos términos y tarifas

@m
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con vistas a la continuacion del mismo y, si no hubiere acuerdo, EL ESTADO concedera a
LA EMPRESA un periodo de seis (6) mescs para que esta decida si contintia el desarrollo,
operacién y mangjo de EL PROYECTO, en los mismos términos y condiciones que
proponga cualquier tercero interesado. Este derecho preferente no servira para justificar
disminucién de las tarifas o aumentos de los beneficios acordados a LA EMPRESA.

El presente Contrato podrd ser terminado por LA EMPRESA sin penalidad alguna
mediants un aviso con sesenta (60) dias de anticipacidn a EL ESTADD, en cuslquier
momento en gque cambios econdmicos o ambientales afecten la confinua y exitosa
construccion, operacisn, administracién o manejo de LA TERMINAL ATLANTICA, o
cuando cualquiera de los eventos de fuerza mayor o caso fortuito scfialados en la cldusula
VIGESIMA persista por no menos de treinta (30) dias, pero sin que la terminacion

anticipada de este Contrato afecte los derechos y obligaciones contraidas por las pantes, que'

estén vencidas o exigibles con anterioridad a la fecha efectiva de terminacion del Contrato.

Si este Contrato fuese terminado por causas imputables a EL ESTADO sefialadas en el
Contrato, ¢l bono de cumplimiento o cualquier otra garantia consignada por LA EMPRESA
le serd devuelta sin que EL ESTADO pueda hacer uso de dicho bono o garantia.

EL ESTADOQ prestara su cooperacién y asistencia a LA EMPRESA para lograr el
cumplimiento y perfeccionamiento del objeto y los fines del presente Contrato.

OCTAVA: Con el propésito de facilitar Ia ejecucion del Contrato, LA EMPRESA, sus
compaiiias subsidiarias y afiliadas tendrén los siguientes derechos:

A Llevar a cabo el proyeeto de acuerdo con lo dispuesto en este Contrate, incluyendo
el disefio, ingenieria, estudio, andlisis, evaluacion, construccidn, operacidn,
administracion y direceitn del misme, as{ como involucrarse directamente o
mediante contratistas en todas las actividades que puedan ser necesarias para su
realizacién y exitosa operacidn;

B. Transportar por cualquier medio dentro, desde, hacia y fuera del territorio de la
Repiblica contenedores, carga, productos, mercaderias y cualesquicra otros
articulos no prohibidos por la ley,

Almacenar contenedores, vehiculos y carga en general;

D. Poseer y operar las instalaciones y facilidades marinas que s¢ hagan necesarias para
LA TERMINAL ATLANTICA;

E. Poseer y operar barcos remolcadores y de trabajo, instalaciones y otros cquipos

marinos, levar a cabo la reparacidn y mantenimiento de naves y contenedores y

11
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organizar y prestar los servicios que requieran los barcos que utilicen los servicios
de la terminal de comtenedores, asi como brindar cualesquiera otros servicios
marinos que sean afines con el objeto del presente Contrato;

Celebrar contratos con terceros para ¢l transporte, manejo de carga, manejo de

contenedores y cualquier oiro servicio o actividad licita;

Suministrar servicios a terceros y cobrar los cargos, importes y tarifas que LA
EMPRESA seiiale;

Utilizar bajo su propia direccién, pero sujeta a la fiscalizacion de EL ESTADO, los
muelles y demds instalaciones portuarias que LA EMPRESA construya en relacién
con las actividades contempladas en el presente Contrato;

Utilizar los muelles de uso piblico, pagando los cargos portuarios de aplicacion
general, para los propésitos de recibir equipo, material y suministros que puedan ser
usados ¢n relacion con este proyecto;

Procurarse fos servicios piiblicos que sean mecesarios para la operacion de LA
TERMINAL ATLANTICA, en el evento de que EL ESTADO no suministre dichos
servicios plblicos requeridos por LA EMPRESA;

Remover tierra, rocas v demés obstdculos que dificulten la gjecucion del proyecto,
de conformidad con las reglamentaciones que regulen la materia y los permisos

NECCSArios;

Dragar, rellenar o reforzar las costas del drea asignada al proyecto y vias de entrada

al mismo;

Construir un centro de conirol de operaciomes, rompeoclas y muelles, previa
aprobacién de las autoridades competentes;

Snii-::i;[a.r y adquirir, siempre que se cumpla con lo establecido en las leyes y demds
reglamentaciones pertinentes, todas las licencias, permisos y autorizaciones que se
puedan necesitar de EL ESTADO, municipios y demés entidades gubernamentales
que sean pertinettes para la realizacién y ejecucion del proyecto.

LA EMPRESA deberd cumplir con los mismos requisitos que generalmente se
exijan para la obtencién de tales licencias o autorizaciones. A la misma no sc le
exigird cumplir con mayores requisitos, ni obtener otras licencias, permisos,
aprobaciones o autorizaciones que no sean de aplicacién general en la Republica de
Panama;

Dedicarse dircctamente o por intermedio de contratistas a disefiar, estudiar, analizar,
construir, operar, administrar, dirigir,. lransportar, poseer, remoicar, embarcar,
suministrar, adquirir, vender, reparar, excavar, dragar, rellenar, reforzar, fumigar y

st
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llevar a cabo las demés actividades necesarias para la adecuada realizacién y
gjecucion de LA TERMINAL ATLANTICA;

Fijar y cobrar, a su entera libertad, las tarifas, importes y derechos que estime
convenientes por el manejo, transporte, transbordo y prestacién de cualesquiera
servicios realizados, suministrades o ejecutados por LA EMPRESA, sus
subsidiarias o por contratistas;

El derecho de usar, sin costo alguno para La EMPRESA, todos los materiales que
se encuentran en EL AREA DEL PROYECTO, o que se excaven yfo draguen de las
dreas que aparecen en el bosquejo que se adjunta como Anexo II del presente
Contrato v que forma parte del mismo, tales como tierra, gravilla, arena y piedra
para la construccion y operacién de LA TERMINAL ATLANTICA. En caso de
que los materiales se encuentren en 4reas adyacentes bajo el conmtrel de EL
ESTADO, sus agencias, municipios u otras entidades gubernamentales, su uso
requeriri de aprobacion previa del Organo Ejecutivo;

El derecho de usar, sin costo alguno para LA EMPRESA, agua proveniente de
fuentes naturales para la egjecucién de las actividades relacionadas con LA
TERMINAL ATLANTICA,;

El derecho de usar en todo momento energia eléctrica, asi como sistemas de
comunicaciones, en EL AREA DEL PROYECTO.

No obstante lo anterior, LA EMPRESA tendra derecho a establecer y operar sus
propios medios de suministro de energia eléctrica, al igual que establecer ¥ operar
sisternas de comunicaciéng

Derecho de subarrendar edificios, instalaciones, mejoras y terrenos a terceros en LA
TERMINAL ATLANTICA, siempre que el término de dichos subarrendamientos
no excedan el término del Contrato;

Derecho de realizar actividades industriales, de manufactura, de transformacion yfo
de valor agregado a articulos, tales como carga, equipos, vehiculos yfo mercancia
en trinsito o transbordo en EL AREA DEL PROYECTO, lo cual es extensivo
también a subarrendatarios de LA EMPRESA.

PARAGRAFO. Se deja constancia de que en caso de que LA EMPRESA, ya sea
directamente o a través de subsidiarias, afiliadas o subarrendatarias, desee realizar
actividades en EL AREA DEL PROYECTO que no estdn amparadas per el Contrato y que
requieran permisos y/o autorizaciones especiales semin la legislacién panamefia vigente,
dichas actividades podrin realizarse en EL. AREA DEL PROYECTO siempre que se
obtengan tales permisos y/o autorizaciones de parte de las autoridades correspondientes.
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NOVENA: Para la efectiva realizacién del presente Contrato LA EMPRESA, sus afiliadas
y subsidiarias quedan obligadas & lo siguiente:

A,

Iniciar vy llevar adelante los trabajos de construccién de LA TERMINAL
ATLANTICA dentro del primer afio, contado a partir de la entrada de vigencia €l
presente Contrato;

Disponer del material que se drague vfo excave de las dreas que aparecen en el
bosquejo que se adjunta como Anexo II que acompafia al presente Contralo y que
forma parte del mismo, para lo cual LA EMPRESA deberd cumplir con toda la

normativa ambiental aplicable;

Confeccionar las especificaciones del disefio y la construccitn de LA TERMINAL
ATLANTICA de conformidad con la tecnologia moderna;

Pagar los dercchos requeridos y solicitar los permisos correspondientes de las
autoridades nacionales o municipales para la construccion de LA TERMINAL
ATLANTICA;

Permitir el uso de LA TERMINAL ATLANTICA a terceros de acuerdo con los
reglamentos de LA EMPRESA, pudiende cobrar las tarifas que estime convenientes
sobre una base comercialmente razonable;

Garantizar cada una de las obligaciones del Contrato con una fianza de
cumplimiento por la suma de tres miflones sesenta v dos mil ciento veinticuatro
délares con 73/100 (US$3,062,124.73) de los Estados Unidos de América a favor de
la Autoridad Maritima de Panamd y la Contraleria General de la Repiblica;

Consignar una pdliza de responsabilidad civil a favor de la Autoridad Maritima de
Panamd ¥ la Contraloria General de la Repiblica por un monto de treinta y dos
millones de délares con 00/100 (US$32,000,000.00) de los Estados Unidos de
América.

Esta poliza debera cubrr al asegurado durante las operaciones por accidentes o
lesiones a terceros por los cuales sea legalmente responsable en el curso de sus
actividades relacionadas con la construceién del muelle y con el movimiente de

contenedores en Areas bajo responsabilidad del asegurado;

Garantizar la inversion a realizar con una fianza de cumplimiento de inversion a
favor de la Autoridad Marftima de Paniama v la Contralorfa General de la Repiblica
por la- suma de trece millones quinientos mil délares con 00/100
(US$13,500,000.00) de los Estados Unidos de América, equivalente al 5% del
monto de la inversién. Dicha fianza deberd ser emitida por una compafifa de seguro
reconocida por la Contraloria General de la Republica de Panama;
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Consignar pdliza de incendio sobre el valor total de las mejoras una vez sean
construidas, a favor de la Autoridad Maritima de Panama y la Contraloria General
de la Repiblica,

Se establece como requisito indispensable de la reubicacion del canal de acceso y la
dérsena actual de maniobra de la Bahfa de Manzanillo indicada en la clausula
PRIMERA del presente Contrato en la medida que sea técnicamente necesario, la
reinstalacién de sefiales para ayuda a la navegacién actualmente existentes en dicha
drea y la instalacién de sefiales de navegacién provisionales, para de esta mancra
evitar futuros accidentes en el sitio, previa evaluacidn y autorizacién por parte de la
Direccién General de Puertos e [ndustrias Maritimas Auxiliarcs de la Autoridad
Maritima de Panam. |

En caso de que se haga necesario reemplazar ayudas a la navegacion que fucran a
ser reinstaladas o instalar nuevas ayudas a la navegacién permanentes, la
AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA a su propio costo proporcionara las
mismas a LA EMPRESA para su instalacidn.

Corresponderd 2 LA EMPRESA sufragar el costo de las ayudas a la navegacién
provisionales que se lengan que instalar como. parte del proceso de reubicacién del
canal de acceso v la dérgma actual de maniobra de la Bahia de Manzanillo, las
cuales serin de propiedad de LA EMPRESA que podré retirar las mismas al
concluir las obras de reubicacién del ::anai de acceso y la dérsena actual de
maniobra de 1a Bahia de Manzﬁniilﬂ;

LA EMPRESA deberd contar con una declaracion de cumplimiente ¥ un plan de
proteccion aprobado, por lo que deberd cumplir las normas sobre proteccién y
seguridad portuaria, con el objeto de prevenir, controlar y minimizar los efectos de
incidentes o sucesos que afecten la seguridad maritima y portuaria o que pudieran
lesionar o causar pérdidas de vidas o dafios materiales;

LA EMPRESA debera prescntar previo al inicio de las obras los planos
constructivos finales del muelle, debidamente aprobados por las instancias
gubernamentales que regulan este tipo de obras y el tipo de relleno a efectuar con
sus respectivas especificaciones técnicas para someterlos a la aprobacidn y
supervisién del Departamento de Ingenieria de la Direccién General de Puertos e
Industrias Maritimas Auxiliares;

LA EMPRESA deberi presentar previo al inicio de las obras los planos
constructivos, finales de la nueva dérsena de maniobras, indicando el
desplazamiente y consecuencia del mismo sobre ¢l canal de navepgacidn actual,
siempre garantizando la operacién del mismo, sin perjudicar a terceros,
debidamente aprobados por las instancias gubernamentales que regulan este tipo de
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obras ¥ con sus respectivas especificaciones itécnicas, para someterlos a la
aprobacion IY supervisién del Departamento de Ingenieria de la Direccion General
de Puertos ¢ Industrias Maritimas Auxiliares.

DECIMA: Por su parte, EL ESTADO tendra )as siguientes obligaciones:

A

Garantizar a LA EMPRESA ¢l uso pleno y pacifico de EL AREA DEL
PROYECTO, las cuales se describen en el Anexo L que es parte integral del
presente Contrato,

Suministrar, cuando fuere necesario, en EL AREA DEL PROYECTO los servicios
tales como control de trifico maritimo, salud y cuarentena, aduanas, migracion y
otros servicios plblicos en los horarios que LA EMPRESA lo solicite. LA
EMPRESA asumiré los costos salariales del personal contratado que implique la

prestacion de los servicios piblicos enunciados anteriormente;

Permitir a LA EMPRESA v sus empleados extranjeros, en todo tiempo, la libre
conversion de sus ingresos a cualquier moneda extranjera, asi como transferir al
extranjero tales ingresos sin ninguna restriccién, impuestos u otros cargos. LA
EMPRESA pndra'igua].rnnme mantener en Panamd o en el extranjerc cuentas

bancarias en monedas extranjeras con el objeto de satisfacer sus obligaciones;

EL ESTADO acepta que las concesiones, derechos y privilegios otorgados a LA
EMPRESA mediante el presente Contrato seran inseritos y registrados de
conformidad con las leyes panamefias, en caso de que estas lo exijan. EL ESTADD
emitird a favor de LA EMPRESA los documentos pertinentes de las concesiones,
derechos v privilegios otorgados por virtud de este Contrato, cﬁmpiiendu en todo
tiempo con las regulaciones lag&iﬂs y administrativas aplicables, para que LA
EMPRESA pueda desarrollar sus actividades ¥ cjmer' sus derechos en debida
forma, sin interferencia o impedimento que afecten el completo disfrute de sus

derechos;

Otorgar a LA EMPRESA en forma expedita cualquier permiso, licencia o
autorizacién, a través de las correspondientes dependencias del Gobiemo de
Panamd, que puedan requerirse para ejercer los derechos y obligaciones otorgados a
LA EMPRESh bajo este Contrato y que sean solicitades por LA EMPRESA,
incluyendo los permisos, licencias o autorizaciones necesarios para la excavacion y
dragado de las dreas que aparecen en el bosquejo que se adjunta como Anexo Il que
acompafia al presente Contrato y que forma parte del mismo al igual que de las
greas de expansién portuaria listadas en la cléusula PRIMERA del presente
Contrato.
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DECIMA PRIMERA: LA EMPRESA se obliga a mantener en todo momento una
proteccion apropiada del medio ambiente, cumpliendo con las disposiciones legales y
reglamentarias vigentes en la Repiblica de Panamd o con aquellas que sobre la materia
puedan existir en ¢l future ¥ con las normas interacionales aceptadas sobre la materia.

Esta obligacidn se hace extensiva a los contratistas de LA EMPRESA, y para tal efecto la

misma deberd mantener las previsiones del caso.

LA EMPRESA estd obligada a responder, sin excepeitn alguna, por cualquier dafio
ocasionado al medio ambiente y por los perjuicios que pudieran resultar, A tal efecto, LA
EMPRESA constituird una fianza a favor de EL ESTADO. Dicha fianza consistird en una
péliza de una compafifa de seguro debidamente autorizada para operar en la Repiblica de
Panamd, por la suma de quinientos mil délares (US$500,000.00) de los Estados Unidos de
América. Esta fianza deberd ser consignada a los quince (15) dias contados a partir de la
vigencia del presente Contrato y la misma no implica limite de responsabilidad por parte de
LA EMPRESA,

Queda entendido que la compafiia de seguro 2 la que hace alusidn esta cldnsula deberd ser
aprobada por EL ESTADO.

DECIMA SEGUNDA: Las instalaciones que LA EMPRESA construya conforme a este
Contrato serdn de su propiedad y serdn utilizadas en los términos y condiciones
establecidos en el presente’ Contrato. Una"veﬁ terminado el presente Contrato, las
instalaciones pasardn a ser propiedad de EL ESTADQ. Sin embargo, LA EMPRESA podrd
remover de EL AREA DEL PROYECTO los equipos, maquinarias, artefactos y demds
bienes muebles de su propiedad.

LA EMPRESA tendrd el dereche al uso, bajo su propia direccidn, pero sujeto a la
fiscalizacién de EL ESTADO, de todos los muelles, ddrsenas y demés instalaciones
portuarias que LA EMPRESA haya construido o construya en relacién con el presente
Conlrato.

A la terminacion del presente Contrato los citados muelles, darsenas y demés instalaciones
portuarias pasardn a ser propicdad de EL ESTADO. En este caso, LA EMPRESA tendrd
derecho al uso de tales muelles, dérsenas v demds instalaciones portuarias pagandoe a EL
ESTADO una tasa por su uso que no serd mayor que las tasas mds favorables que EL
ESTADO aplique a otros usuarios en circunstancias similares.
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Si el presente Contrato fuese terminado por LA EMPRESA por incumplimiento de EL
ESTADO de las obligaciones que asume bajo este Contrato, EL ESTADO acepta pagar a
LA EMPRESA, en concepto de dniea ¥ total indemnizacidn, el importe de las obras civiles

segin su valor de mercado, el cual no serd menor a su valor en libros, més el costo de

dragado que no se hubiese utilizado como crédito.

DECIMA TERCERA: EL ESTADC otorga a LA EMPRESA y a sus compaiiias
subsidiarias v afiliadas, durante toda la vigencia del presente Contrato, las siguientes

exoneraciones, derechos y privilegios:

A,

Exoneracién de todo impuesto, contribucidn, tasa o derecho de importacién sobre
todos los equipos, incluyendo, pere no limitado, a maquinarias, materiales, materias
primas, combustibles y lubricantes, grias, vehiculos, artefactos, suministros,
repuestos, botes ¥ contenedores, destinados al desarrollo, construccion, operacién,
manejo ¥ mantenimiento del proyecto.

Queda entendido por LA EMPRESA que los bienes exonerados deben permanecer
en EL AREA DEL PROYECTO, salvo aquellos que sean usados para actividades
de tranisporte, ¥ no podrén ser vendidos o traspasados sin autorizacion previa y por
escrito de EL ESTADO, a menos que sea pagado el impucsto respectivo calculado

-et1 base al valor neto en libros del bien al momento de la venta o el fraspasc. Mo

obstante, con la excepeiém de los combustibles y lubricantes, dichos bienes podrén
ser exportados sin ningtin tipo de impuesto y sin necesidad de aprobacion previa.

Exoneracién del impuesto sobre-la renta respecto a los ingresos que LA EMPRESA
perciba por razén de las actividades que realice de acuerdo con el presente Contrato,
tales como almacenaje, manejo y répa:an-ic'm de contenedores, mangjo de carga
suelta resultante del transbordo o ftrénsito internaciomal de tales cargas y
contenedores, asi como por las actividades industriales, de manufactura, de
transformacién /o de valor agregado gue se establezcan en EL AREA DEL
PROYECTO, con el propésito de exportar sus productos.

Es entendido que los ingresos que LA EMPRESA obtenga por el “movimiento”,
manejo ¥ almacenaje de contenedores y cargas que tengan come destino final el
territorio de la Repiblica de Panamé no estin amparados por esta exoneracion, los
cuales se gravardn en tres délares (1US$3.00) de los Estades Unidos de América por
cada movimiento local o doméstico, tal ¥ como sefiala la cldusula SEGUNDA del
Contrato.

Exoneracién del impuesto de transferencia de bienes corporales muebles y la
prestacién de servicios (ITBMS) sobre los servicios, eguipos, maquinarias,

materiales, materias primas, grias, vehiculos, artefactos, repuestos, botes, carga y
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contenedores destinados para la construccién, operacidn y mantenimiento de LA
TERMINAL ATLANTICA, asi como sobre aguellos bienes y servicios que sean
necesarios para ¢l desarrollo de las actividades que lleve a cabo LA EMPRESA en
FI. AREA DEL PROYECTO, de acverdo con lo establecido en el presente
Contrato.

Queda entendido por LA EMPRESA que los bienes exonerados deberdn
permanecer en EL AREA DEL PROYECTO y no podrin ser vendidos o
traspasados sin la autorizacidn previa y por escrito de EL ESTADO a menos que sea
pagado el impuesto respectivo caleulado en base al valor del bien al momento de su

venta o traspaso.

Exoneracién del impuesto de dividendos proveniente de las actividades
contempladas en el presente Contrato.

Exoneracién del impuesto de inmuebles.
Exoneracisn del impuesto de Aviso de Operacidn.

Exoneracitn de impuesto sobre remesas o transferencias al extranjero por razdn del
pago de comisiones, regalins o por cualquier otro concepto relacionado con las
actividades que ampara el presente Contrato.

Exoneracién, dentro de EL. AREA DEL PROYECTO, del pago de la tarifa para
contenedores de muellaje, estiba, desestiba, manejo, manipulacién v estadia.

Exoneracién de todo impuesto, tasa, derecho, pravamen, retencidn u otros cargos de
similar mnaturaleza a las personas o entidades extranjeras que concedan

financiamiento o refinanciamientos para el desarrollo y construccidn de LA

TERMINAL ATLANTICA, el suministro ¢ instalacién de equipos, el
arrendamiento financiero de equipos necesarios para ¢l desarrollo de las actividades
de EL PROYECTO, respecto de intereses, comdsiones, regalias y otros cargos
financieros que deba pagar I.A EMPRESA.

Queda entendido que los ingresos o ganancias de LA EMPRESA, sus afiliadas,
subsidiarias o accionistas que se generen fuera de la Reptiblica de Panamd, asi como
sus bienes localizados fuera de la Repiblica de Panamé, no estardn sujetos a ningin
impuesto, carga, tasa, derecho o contribucion en la Repiblica de Panamd.

DECIMA CUARTA: Cuando las necesidades de espacio lo ameriten, LA EMPRESA, sus
compafifas subsidiarias y afiliadas podrdn solicitar a la AUTORIDAD MARITIMA DE
PANAMA que adicione por resolucion de su Junta Directiva a EL AREA DEL
PROYECTO éreas contiguas o cercanas & la misma, siempre que dichas dreas contiguas
tengan caracteristicas similares a EL AREA DEL PROYECTO, cumpliéndose en todo caso
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con las disposiciones legales vigentes y las que se dicten en el futuro y cumpliendo con las
tarifas o canones que para estos prnpﬁsitus establezca la AUTORIDAD MARITIMA DE
PANAMA. En estos casos, LA EMPRESA, sus compafifas subsidiarias y afiliadas estardn
sujetas a los beneficios, derechos, exoneraciones y obligaciones estipuladas en el presente
Contrato,

DECIMA QUINTA: LA EMPRESA contratard preferiblemente mano de obra de la
provincia de Colén. En desarrollo de esto, LA EMPRESA llevard a cabo los respetivos
programas de entrenamiento para la mano de obra local,

LA EMPRESA podrd mantener trabajadores panamefios o extranjeros de acuerdo con las
disposiciones legales que se encuentren en vigencia al momento de la contratacion de los

MISMos.

DECIMA SEXTA: Los créditos por dragados, infrasstructura u otras mejoras dentro del
recinto portuario, que hayan sido aprobados u'que se aprueben en el futuro por parte de la
AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, serin deducidos por LA EMPRESA en la
forma que se indica a continuacidn: el crédito se dividird entre la cantidad de meses que
resulta de la suma del periodo de vigencia del Contrato que aparece en la cliusula
SEPTIMA del Contrato y el monto resultante ser4 descontado trimestralmente de los pagos
de la Tarifa por “Movimienta”.

DECIMA SEPTIMA: En relacion con la tarifa por arribo de carga local contenerizada que
se establecié en la Ley 56 de 6 de aguﬁa de 2008, General de Puertos de Panama, LA
EMPRESA cobrard dicha tarifa a los consignatarios de la carga local contenerizada y
remitiré el cargo correspondiente a la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA.

DECIMA OCTAVA: Los avisos y otras comunicaciones que se requieran de conformidad
con las disposiciones del presente Contrato deberdn, a menos que las partes convengan ofra
cosa, hacerse por escrito y ser entregados personalmente o enviados a las direcciones que

cada parte comunique a la ofra mediante avisa por escrito con acuse de recibo.

DECIMA NOVENA: Las partes declaran su firme propasito de examinar con el dnimo
mas objetivo y amigable todas las divergencias que puedan surgir entre ellas en relacion

con el presente Contrato, con miras a splucionarlas.

En caso de diferencias entre EL ESTADO vy LA EMPRESA que surjan en relacién con ¢l
presente Contrato y que no pudieren ser solucionadas en Ja forma antes indicada, deberdn
ser sometidas a arbitraje de acuerdo con las reglas de conciliacién y arbitraje de la Camara
de Comereio Internacional {ICC).
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Deberd haber tres (3) arbitros que serdn nombrados de acuerdo con las reglas de
procedimiento.  S1 una de las partes se abstuviese de designar su drbitro, el ICC lo
designard. Si los dos drbitros designados por las partes dejasen de nombrar al tercer arbitro
en un plazo de treinta (30) dias contado desde la designacidn de ambos drbitros, ICC, a
solicitud de cualquiera de 1as paries, designass al tercer Srbitro.

La muerte, renuncia o remocion de cualquier drbitro no serd causa para la terminacion del
proceso de arbitraje ni sus efectos cesardn, entendiéndose que en estos casos deberan
seguirse las reglas de procedimiento para la eleccién del drbitro que faltare. Si alguna de
las partes, habiendo sido debidamente notificada, sc abstuviese de comparecer u obienar un
aplazamiento, el arbitraje podrd continuar en ausencia de dicha parte y el falle pronunciade
en tal proceso tendrd plena validez.

El tribunal de arbitraje tendrd su sede en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de
América.

Las decisiones del tribunal arbitral se tomardn por simple mayoria.

Los fallos del tribunal serdn finales, definitivos y de obligatorio cumplimiento para las
partes.

Las partes por este medio renuncian expresa ¢ irrevocablements a alegar inmunidad

respecto al arbitraje.

Queda entendido que las partes aceptarin que las rdenes o sentencias de ejecucién de los
laudos arbitrales sean dictados por tribunales de justicia de la Reptiblica de Panama, para
este proplsitc dichos landos arbitrales serdn considerados como si hubieren sido
pronunciados por fribunales arbitrales panamefios, de conformidad con las disposiciones
legales actualmente en vigeneia,

VIGESIMA: Si LA EMPRESA faltara al cumplimiento sustancial de las obligaciones que
contrae mediante el presente Contrato, o se diere alguna de las causales de resolucion
administrativa sefialadas en el articulo 99 de la Ley 22 de 27 de junio de 2006 actualmente
vigente, EL ESTADO, por conducto del Organo Ejecutivo, podrd declarar
administrativamente que LA EMPRESA ha perdido los privilegios y concesiones que
mediante ¢l mismo se le han otorgado, salvo que la misma demosirase que el
incumplimiento se hubiese debido a motivos de fuerza mayor o caso fortuito.

23



No 27240 Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de marzo de 2013

En caso de excusa justificada, EL ESTADO, per conducto del Organo Ejecutivo, lo

declarard asi y concederd a LA EMPRESA los nuevos plazos que sean necesatios.

En caso de violaciones no justificadas o de incumplimiento sustancial, EL. ESTADO, por
conducto del Organo Ejecutivo, daré a LA EMPRESA aviso por escrito de su
incumplimiento, en cuyo caso esta Wiltima tendrd sesenta (60) dias calendario, contados a
partir del recibo de dicho aviso, para subsanar tal incumplimiento o violacidn, sin perjuicio

de su derecho a defenderse contra los cargos que se le formulen.

Para los efectos del presente Contrato, caso fortuito nclwird, entre otros, los siguientes
eventos: cpidemias, terremotos, deslizamientos de tierra u otros materiales, tormentas,
inundaciones, ofras condiciones climatologicas adversas o cualquier otro evento o aclo,
fuese o no del tipo antes sefialado, sobre el cual LA EMPRESA no puede gjercer un control
razonable y que por razén de su naturaleza, demore, restrinja o impida 2 LA EMPRESA el

oportuno cumplimicnto de sus obligaciones.

Para los efectos del presente Contrato, fuerza mayor incluird también, entre otros, los
siguientes eventos: guerras, revoluciones, insurrecciones, disturbios civiles, blogueos,
embargos, huelgas, restricciones o limitaciones. de materiales necesarios para ia
construccién u operacién de EL PROYECTO, cierres, tumultos, explosiones, drdenes o
direcciones de cualquier gobierno de derecho o de hecho, y cualquier otra causa, fuese y no
del tipo antes sefialado, sobre el cual LA EMPRESA no pueda ejercer un control razonable
y que por razén de su naturaleza, demore, restrinja o impida a LA EMPRESA el oportung

cumplimiento de sus obligaciones.

Es entendido que ninguna de las partes podré invocar en su beneficio, como fuerza mayor,
ninglin acto u omisién propio, o de cualquiera de sus agencias o dependencias.

El incumplimiento de una de las partes de cualquiera de las obligaciones que asume bajo
este C'ontrato no serd considerado como incumplimiento del Contrato, si tal la situacién es

causada por case foriuito o fusrza mayor.

Si la ejecucion de cualguier actividad que deba realizarse bajo este Contrato es demorada o
impedida por cualquier acto de caso fortuito o fuerza mayor, el plazo estipulado para su
gjecucitn, asl como el periodo de duracidn de este Contrato, se extenderdn por el mismo
tiempo que dure la demora o el atraso.

Agquella parte que no pudiere cumplir con sus obligaciones por razén de caso fortuito o

fuerza mayor deberd notificarlo por eserito a la ofra parte lo més pronto posible,
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especificando la causa de que se trata v ambas partes se comprometen a hacer todo lo que
razonablemente le fuere posible para cesar dicha causa; pero sin gue ello signifiques que
cualquiera de las partes quedard obligada a resolver una controversia con terceros, excepto
bajo condiciones que le sean aceptables o de acuerdo con una decisién final de wna
autoridad arbitral, judicial o administrativa, con jurisdiccién para resolver dicha

controversia.
VIGESIMA PRIMERA: El presente Contrato serd la norma legal entre las partes,

Todo asunto que no se encuentre regulado en el presente Confrato serd regulado
supletoriamente por lo establecido por la Ley 56 de 6 de agosto de 2008, General de

Puertos de Panama.

VIGESIMA SEGUNDA: El presente Contrato solo podra ser modificado por mutuo
acuerdo entre las partes, previo el cumplimiente de los requisitos legales para ello, a saber:
la firma de una adenda o enmienda al mismo firmado por las partes, refrendado por la
Contraloria General de la Repiblica, aprobado como ley posteriormente por la Asamblca
Nacional, sancionada por el Presidente de la Repiblica vy ¢l Ministro del ramo ¥
promulgada en la Gaceta Oficial.

En fe y constancia de lo cual sc suscribe el presente Contrato en dos (2) ejemplares de un
mismo tenor y rango en la ciudad de Panama a los veintisiete (27) dias del mes de agosto
del afio dog mil doce (2012).

POR EL ESTADO POR LA EMPRESA
FDO.) (FDO.)
ROBERTQ J. LINARES T. CARLOS MANUEL URRIOLA TAM
ADMINISTRADOR DELA C.ILP. No. 8-194-679
AUTORIDAD MARITIMA
DE PANAMA
REFRENDO:

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Articulo 2.  La presente Ley modifica la Ley 31 de 21 de diciembre de 1993, modificada
por la Ley 56 de 28 de diciembre de 2005 y la Ley 27 de 7 de junio de 2010.
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Articulo 3. Esta Ley comenzara a regir el dia siguiente al de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

El Secretario General,

Wig

24

26



No 27240 Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de marzo de 2013 27

@RGANE} E]ECLETI'&"G NACIONAL. l:'RESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE (¢ DE W DE 2013.

RICAR | A ELLI BERROCAL
Presidente de la Republica

Ministro de la Prcsldenma - */"



No 27240

Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de marzo de 2013

ANEXO 1

AREAS QUE CONFORMAN EL AREA DEL PROYECTO

A. AREAS ARRENDADAS / DADAS EN CONCESION:

Area de 289,672 m® descrita en el Anexo I del texto original del Contrato Ley No.31
de 21 de diciembre de 1993,

Area de 16 hectareas + 1,007.01 m® contemplada en el Contrato 2-002-94 de 20 de
dicierabre de 1994 suscrito con la Autoridad Portuaria Macional, hoy Autoridad
Maritima de Panama,

Area de 1 hectirea + 6,223.13 m* contemplada en el Centrato 1-051-95 de 5 de

septiembre de 1995, suscrito con la Autoridad Portuaria Nacional, hoy Autoridad
Maritima de Panamd.

Area de 6,869.99 m mnt&mplada en el Cmfnmm A2-011-02, suscrito con la Autoridad
Maritima de Panam& - :

Area de 7 hectiréas + '? 'DIEFD m mﬂtﬂm;:la.da en el Eﬂnu'atc: No. 3ﬁ9 98 de 3 de julio de
1998 suscrito -;uun Ia Autandad dc la Regldn Intemm’lmca.

Area de 16 hegmrgas + 1 552?‘2 m ::unte:mplada en el Enntram de Arrendamiento
No.41 93 5u3cr|t-:r con la E-:ma L:br: de Enlﬁn i f

Area de 7 hecté.reas + 4 442 11 ‘m? mntemplada en ¢l C:}ntratn de Arrendamiento

No.42-98, sus-ur:w con la qua L.Ibl'i: sie Colén.
WL ! /
; \; : i
Area de 16 hECLaIE:&S + 9,229,39'm pnntanplada en el {:anu‘am de ﬁmnd&n’umm

No.771 de 17 de marzo de 2004, suscrito con la Zona Libre de Coldn.

Area de 18 hectireas + 9,985.52 m® que fueron agregadas al Area del Proyecto del
contrato de concesi6n por medio de la Adenda No. 1 aprobada por la Ley 56 de 28 de
diciembre de 2005,

Area de 16,300,38 m” contemplada en el Contrato de arrendamicnto No. 1050 de 2009
suscrito entre SERVICIOS EXTRA, S.A. y la Zona Libre de Colén, (16,300.38 m®),
en wrlud de la fusion de SERVICIOS EXTRA, 8.A. (sociedad absorbida) con
MANZANILLO INTERNATIONAL TERMINAL-PANAMA, S.A. (sociedad

sobreviviente).

B. AREAS DE PROPIEDAD DE MANZANILLO INTERNATIONAL TERMINAL-
PANAMA, S.A.:

28



No 27240

Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de marzo de 2013

Area de 16 hectéreas + 2,968.67 m® correspondiente a la Finca 14121, inscrita a Rollo
24608, Documento No, 1 de la Seccidn de Propiedad, provincia de Coldn.

Area de 1 hectdrea + 281.26 m’® correspondiente a la Finca 15228 inscrita al Rollo
32675 complementario, Documento 3, Seceidn de la Propiedad, provincia de Colon.

C. AREAS QUE SE AGREGAN AL AREA DEL PROYECTO POR MEDIO DE LA
PRESENTE ADENDA:

Area de fondo de mar de 13 hectéreas + 9,763.15 m?, cuyo poligono se describe a

continuacion:

Partiendo del punto 1, con Coordenadas I@iﬁ_rte 1035582.194 v Este 622110446, ze
mide una distancia de 469.829 m con rumbo N 65° 50" 39" E, para llegar al punto 2.

Partiendo del punto 2, con Coordenadas Norte 1035774458 y Este 622539.134, se
mide una disrm:ja,d;e 1'13_.1.-_45§_m mn.rﬁ;nbu S'_SSF_I.G' a7 w.,- para llegar al punto 3.

Partiendo . del punm 3, con Cﬂurdenadas Nﬂrte 1035?1]1 45!11 ¥ Esl,& 622433.820, se
mide una dmtan;m de 14, 15-1 m.con rumbo 5 33 43‘ 08" E, para llegar al punto 4.

Partiendo del puntc: 4, eon Coardenadas Nune 1{135689 ISED v Este 622441700, se
mide una distancia de 46.993 :|:|1 ::nn rumbc- S 58 01' 04" W, para llegar al punio 5.

Partiendo del punto 5, con Coordenadas Norte 1035664.790 y Este 622401.840, se
mide una distancia de 44.463 m con rumbo S 12° 16" 09" E, para llegar al punto 6.

Partiendo del punto 6, con Coordenadas Norte 1035621.342 y Este 622411.289, se
mide una distancia de 115.208 m con rumbo N 65° 58' 05" E, para llegar al punto 7.

Partiende del punto 7, con Coordenadas Norte [035668.260 y Este 622516.510, se
mide una distancia de 56,815 m con rumbo S 62° 09' 47" E, para llegar al punto 8.

Partiendo del punto 8, con Coordenadas Norte 1035641.730 y Este 622566.730, se
mide una-distancia de 116.377 m con rumbo S 44° 04' 01" E, para llegar al punto 9,

Partiendo del punto 9, con Coordenadas Norte 1035558.110 y Este 622547.690, se
mide una distancia de 46.129 m con rumbo 8 16°21' 16" E, para llegar al punto 10.
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Partiendo del punto 10, con Coordenadas Norte 1035513.848 y Este 622660.679, se
mide una distancia de 94.997 m con rumbo 8 67° 52' 48" W, para legar al punta 11.

Partiendo del punto 11, con Coordenadas Norte 1035478.077 y Este 622572.674, se
mide una distancia de 102.779 m con rumbo 8 29° 17" 17" W, para legar al punto 12.

Partiendo del punto 12, con Coordenadas Norte 1035388.436 y Este 622522394, se
mide una distancia de 296.812 m con rumbo $ 65° 54' 09" W, para llegar al punto 13.

Partiendo del punto 13, con Coordenadas Norte 1035267.251 y Este 622251.449, se
mide una distancia de 345.067 m con rumbo N 24° 07 07" W, para llegar al punto 1.

Area de 1 hectarea + 1.365,3?.1:111, cuyo pqln’gnnu _se. describe a continuacidn:

S

Partiendo del punto- 4 con Cuurdenadm. Nnrte. 1036010. 144 y Este 623099.196, s¢
mide una dlstanma de 229.166 m con awnut norte 177e 03 02", para llegar al punto

-

Partiendo del punto 20, con Coordenadas Norte 1035781.280 y Este 623110.950, se
mide una dis:tane._ia de9l.3lm :l_xlﬁ az:ii‘nut nqrte.'l??“ 0% 2‘3‘",'pafa llegar al punto 19.

Partiendo del punm 19, mn CQO;dmadas Norte 1035689 EE'D y Este 623112.320, se
mide una distancia de 6. 'II:} m con azimut norte 294° 22' ﬂ“, para llegar al punto 2.

Partiendo del punto 2, con Coordenadas Norte 1035692.739 y Este 623106225, se
mide una distancia de 21.53 m con azimut norte 293° 52' 26" W, para llegar al punto 3,

Partiendo del punto 3, con Coordenadas Norte 1035701.459 y Este 623086.540, se
mide una distancia de 7.51 m con azimut norte 256° 11' 38", para llegar al punto 18.

Partiendo del punto 18, con Coordenadas Norte 1035700.050 y Este £623079.162, se
mide una distancia de 7.52 m con azimut norte 357% 07" 26", para llegar al punto A.

Partiendo del punto A, con Coordenadas Norte 1035707.564 y Este 623079.570, se
mide una distancia de 75.72 m con azimut norte 354° 57' 26", para llegar al punto B.

30



No 27240 Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de marzo de 2013

Partiendo del punto B, con Coordenadas Norte 1035782.992 y Hste 623072.884, se
mide unz distancia de 77.19 m con azimut norte 357° 42' 52" W, para llegar al punto
C.

Partiendo del punto C, con Coordenadas Norte 1035860.183 y Este 623069.834, se
mide una distancia de 32.53 m con azimut norte 352° 08' 05", para llegar al punto D.

Partiendo del punto I}, con Coordenadas Norte 1035892.352 y Este 623065.384, se
mide una distancia de 24.02 m con azimut norte 355° 26" 27" W, para llegar al punto
17.

Partiendo del punto 17, con Coordenadas Norte 1035916.291 y Este 623063.475, se
mide una distancia de 28.53 m con azimut norte 340° 46' 29", para llegar al punto 16.

Partiendo del punto 16, con Coordenadas Norte 1035943.229 y Este 623054.081, se
mide una distancid de ?5_.%5 m con azimut norte 331° 04' 26, para llegar al punto 15.

Partiendo del punto 15, con Coordenadas Norte 1035966.077 y Este 623041774, se
mide una distancia de 72.39 m con azimut norte 52° 29' 47"; para llegar al punto 4.

i '._'-"-._ H '.".I

Areade 6 hcctarcaa + 2,93:9,25';52, Cuy pq'l_iguﬁc.r se describe .5,1 continuacidn:
Partiendo del pu;lfd 17, eon Colﬁrdenadas ﬁértut 1 03539154'}' Este 622716.39, se mide
una distancia de 5_.99 m con azimut norte 557 16 28", para llegar al punto 18.

Partiendo del punto 18, con Coordenadas Norte 1035900.75 y Este 622721.31, se mide
una distancia de 56.00 m con azimut norte 142° 37" 05", para llegar al punto 1.

Partiendo del punto 1, con Coordenadas Norte 1035856.25 y Este 622755.31, se mide
una distancia de 9,34 m con azimut norte 142° 37' 05", para llegar al punto 8G.

Partiendo del punto 8G, con Coordenadas Norte 1035848.83 y Este 622760.98, se
mide una distancia de 18.58 m con azimut norte 129° 09" 56", para ilegar al punto 8F.

Partiendo del punto 8F, con Coordenadas Norte 1035837.10 y Este 622775.38, se
mide una distancia de 245,69 m con azimut norte 191° 15' 13", para llegar al punto 9B.
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Partiendo del punto 9B, con Coordenadas Norte 1035596.13 v Este 622727.43, se
mide una distancia de 72.85 m con azimut norte 242° 55' 25", para llegar al punte 9A.

Partiendo del punto 9A, con Coordenadas Norte 1035563.06 y Este 622662.74, s¢
mide una distancia de 15.84 m con azimut norte 251° 42' 50", para llegar al punto &.

Partiendo del punto 9, con Coordenadas Norte 1035558.09 y Este 622647.70, se mide
una distancia de 116.38 m con azimut norte 315° 56' 0", para llegar al punto 8,

Partiendo del punto 8, con Coordenadas Norte 1035641.72 y Este 622566.76, se mide
una distancia de 56.81 m con azimut norte 297° 50' 02", para llegar al punto 7.

Partiendo del punto 7, con Coordenadas Norte 1035668.26 y Este 622516.51, se mide
una distancia de 115.15 m con azimut norte 243° 58' 05", para llegar al punto &.

Partiendo del punto 6, con Coordenadas Norte 103562133 y Este 62241130, se mide
una distancia de 4 1..'t_3l'.j'u1 mn.a.;'ai.mut' 'm_l'-@e 345° 49 26",.’para llegar al punto 5.
Partiendo dﬂl punto 5, r.:un Cmrdenadas Nnrf;e 1EI35|561 ?3 }r Este 5224111 43, se mide
una diﬂlﬂnﬂlﬂ de 48.56 m cm!.ﬂzamut nnrre 55" [I:1 09", para Llega: al punte 4.

Partiendo del punm- 4, con Coardmadas Noﬂe 1335589 67y Este 622441.69, se mide
una distancia d: 14 16 m con azlmut nmte 32?‘" 48 04", pam Ilegaa: al punto 3.

A A

Partiendo del punto 3, con cunrdenadas Norte 1035701.44 y Este 622433.82, se mide
una distancia de 343.83 m con azimut norte 25° 16° I‘J?-"; para llegar al punto 17.

Area de 1 hectérea + 3,266.87 m®, cuyo poligono se describe a continuacion:

Partiendo del punto 15-4%, con Coordenadas Norte 1035966.077 y Este 623041.774, se
mide una distancia de 72.39 m con rumbo N 52° 29" 52", para llegar al punto 4*- 5.

Partiendo del punto 4*- 5, con Coordenadas Norte 1036010.144 y Este 623099.196, sc
mide una distancia de 37.50 m con rumbo N 03° 28' 21"W, para legar al punto 5-6.

Partiendo del punto 5-6, con Coordenadas Norte 1036047.568 y Este 623096.814, se
mide una distancia de 9.84 m con rumbo N 18° 08' 38"W, para Ilegar al punto 6-7.
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Partiendo del punto 6-7, con Coordenadas Norte 1036056.919 y Este 623093.750, se
mide una distancia de 6.11 m con rambo N 74* 56' 39"E, para llegar al punto 7-8.

Partiendo del punto 7-8, con Coordenadas Norte 1036058.506 y Este 623099650, se
mide una distancie de 59.83 m con rumbeo N 03° 42' 48"W, para llegar al punto 8-9.

Partiendo del punto 8-9, con Coordenadas Norte 1036118.21 y Este 623095.774, se
mide una distancia de 10.93 m con rumbo N 77° 16' 20"W, para llegar al punto 9-10.

Partiendo del punto 9-10, con Coordenadas Norte 1036120.618 y Este 623085.113, se
mide una distancia de 28.69 m con rumbo 8 79° 17' 30"W, para liegar al punto 10-11.

Partiendo del punto 10-11, con Coordenadas Norte 1036131.256 y Este 623083.029,
se mide una distancia de 30.84 m con rumbo § 60° 30° 55"W, para llegar al punto
11-12. ey i RPTE

N

- o A

Partiendo del punto-11-12, con Coordenadas Norte 1036125.923 y Este 623054.839,
se mide una -distancia de, 1725 m con nunbh"S' 56° 59' 23"W, para llegar al punto
12-13, T edvaen s
Lo '.'- "_~.\ . i - : L

Partiendo del punto 12-13, con Coordenadas Norte 1036110746 y Este 623027.993,
se mide mla"-'dis:tg.ncia de:_j?a_.ﬁ?-!:.l; ‘con zjllﬁlbn 535 34 Eﬂ"w, para Hegar al punto
13-14, o _ __'~H._~ﬁ_~ -I + o -

Partiendo del punto 13-14, con Coordenadas Norte 1036101.348 y Este 623013.528,
se mide una distancia de 127.55 m con rumbo 5 34° 44' 20"W, para llegar al punto

14-15.
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ANEXO 11

BOSQUEJO DE LAS .ﬂiREiﬂaS DE EXCAVACION Y DRAGADO PARCIAL DEL CANAL
DE ACCESO DE LA BAHIA DE MANZANILLO Y DE LA DARSENA DE MANIOBRA
DE LA MISMA

BETTE L
B bl 11T
BEEEE J' ﬂ! ;! i ,f_fi
%3 I L xcall
| e i1 T
gl il A
EFER S N I ! -
|-|I | -|, i ) v b |:li i 3
I imal 1 -Hy. =r 1 )
Al i P
._I|Z»_ gt Bogd
bl
] s - 3 : ‘g
i L R
3 N
' 'fi?g i
% B 4 gﬁ -
[y x.'\-._.-i‘i 1,“ B
= kY
* 'F b F' b T om
.- . ,"J. _‘J.l T ~ e §
il e |
in e f
i - il :
A | ,ﬁ\ 1 o
\ 1 3
GE NP
= e =
LY
B :Ff'h.- -;-;l.
‘
; ' .
! 4 r'.“'.'
: g
k
g | o
Il
& 534
i
3 \
y ¥
E) i
£
: %
i




No 27240 Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de marzo de 2013

ey /0

DE-'(; dﬂw de 2013

Que aprueba la Adenda No.1 al Contrato celebrado entre EL ESTADO
¥ la sociedad PSA PANAMA INTERNATIONAL TERMINAL, 5. A.,
aprobado mediante Ley 36 de 19 de junio de 2008

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, la Adenda No.l al Contrato de Desarrollo,
Construceion, Operacidn y Direccién de una Terminal de Contencdores, Carga a Granel y Ro-Ro
en el perimetro de la antigna Estacion Naval de Rodman, celebrado entre EL ESTADO y la
socicdad PSA PANAMA INTERNATIONAL TERMINAL, S.A., aprobado mediante Ley 36 de
19 de junio de 2008, la cual cuenta con el concepto faverable del Consejo de Gabinete mediante
Resolucion de Gabinete No.131 de 28 de septiembre de 2012, ¥ cuyo texto es el siguiente:

ADENDA No. 1

Al Contrato de Desarrollo, Construccién, Operacién y Direccitn de ung Terminal de
Contenedores, Carga a Granel y Ro-Ro en el perimetro de la antigua Estacion Naval de Rodman,
celebrado entre EL ESTADO vy la sociedad PSA PANAMA INTERNATIONAL TERMINAL,
5.A., aprobado medianie Ley 36 de 19 de junio de 2008.

Entre los suscritos, a saber: ROBERTO J, LINARES T., vardn, panamefio, mayor de edad,
portador de la cédula de identidad personal No.4-138-1336, en su condicién de adnmnistrador y
representante legal de Ja AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, debidamente facultado
para este acto mediante Resolucion de Junta Directiva No.032-2012 de 9 de agosto de 2012 de la
Autoridad Maritima de Panamd y la Resolucion de Gabinete No.131 de 28 de septiembre de
2012, emitida por el Consejo de Gabinete, mediante las cuales se otorgd concepto favorable,
quien en lo sucesivo se denominard EI. ESTADQ, por una parte, ¥, por la otra, ROBERT
AHERN, vartn, ciudadano del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, mayor de edad,
portador del pasaporte No.706391092, actuando en su condicion de apoderado general de la
sociedad PSA PANAMA INTERNATIONAL TERMINAL, S.A., inscrita & la Ficha 5730235,
Documento 1156957 de la Seccién de Micropeliculas (Mercantil) del Registro Publico de
Panamé, debidamente facultado para este acto, quien en lo sucesivo se denominard LA
EMPRESA.

CONSIDERANDO:

Que mediante Ley 36 de 19 de junio de 2008 se aprobo el Contrato de Desarrollo, Construccion,
Operacién y Direccidn de una Terminal de Contenedores, Carga a Granel ¥y Ro-Ro en el
perimetro de la antigua Estacidn Naval de Rodman, celebrado entre EL ESTADO v la sociedad
PSA PANAMA INTERNATIONAL TERMINAL, §.A.
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Que la Cldusula Quinta del Contrato celebrado entre EL ESTADO y la sociedad PSA PANAMA
INTERNATIONAL, S.A., aprobade mediante Ley 36 de 19 de junio de 2008, establece que la
empresa PSA PANAMA INTERNATIONAL TERMINAL, S.A. pagard al ESTADO, por
conducto de la Autoridad Maritima de Panamad, como contraprestacidn por el gjercicio de las
actividades autorizadas mediante ¢l Contrato, una tarifa por movimiento de contenedor por la
suma de nueve délares con 00/100 (USE9.00) moneda de curso legal de los Estados Unidoes de
América, cuyo periodo de vigencia se extenderd hasta el 31 de diciembre de 2011, por lo que a
partir de esa fecha la misma serd revisada y ajustada por EL ESTADO cada cinco (3) afios para
su eficacia durante los proximos cinco (5) aiios.

Que por lo anterior, es necesario establecer mediante la suscripeidn de una Adenda al Contrato
celebrado entre EL ESTADO v la sociedad PSA PANAMA INTERNATIONAL, 5.A., aprobado
mediante Ley 36 de 19 de junio de 2008, la nueva tarifa que la empresa PSA PANAMA
INTERNATIONAL TERMINAL, S.A. pagard al ESTADO, por conducto de la Autoridad
Maritima de Panamé, en concepto de movimisnio, a partir del 1 de enero de 2012,

Que EL ESTADO y LA EMPRESA han convenido en la celebracidn de la presente Adenda No.1
de conformidad con las signientes

CLAUSULAS:

PRIMERA: Las partes acuerdan modificar los pamrafos primero y tercero del literal A de la
Clausula Quinta del Contrato celebrado entre EL ESTADO y la sociedad PSA PANAMA
INTERNATIOMAL, S.A., aprobade mediante Ley 36 de 19 de junio de 2008, los cuales
quedardn asi respectivamenie:

A Tarifa por Movimiento y Régimen Impositive

La suma de doce délares con 00/100 (US$12.00) moneda de curso legal de les Estados

Unidos de América, por movimiento de contenedor, en adelante la tarifa por

“Movimiento”.

El periodo de vigencia de las tarifas contenidas en esta seccidn se extenderd hasta el
11 de diciembre de 2016, A partir de esta fecha, la tarifa por “Movimiente” y la tarifa
del impuesto sobre la renta serdn revisadas y ajustadas por EL ESTADO cada cinco
(3} afios para su eficacia durante los proximes cinco (5) afios, en base al indice de
precios al consumidor publicade por la Contralorfa General de la Repiblica. Los
ajustes que se realicen de conformidad con las disposiciones legales aplicables se

harén efectivos de mancra justa y equitativa & todos los concesionarios.

SEGUNDA: EL ESTADO v LA EMPRESA convienen en que toda la materia no regulada en la
presente Adenda se regird por lo establecido en el Contrato celebrado entre EL ESTADO y la

.
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sociedad PSA PANAMA INTERNATIONAL, 8.A., aprobado mediante Ley 36 de 19 de junio
de 2008, v supletoriamente, en todo lo que no le sea contrario, por la Ley 56 de 6 de agosto de
2008, General de Puertos de Panamd.

TERCERA: La validez de esta Adenda estard sujeta a su aprobacién por el Consejo de
Gabinete, la Contralorfa General de la Repiblica y la Asamblea Nacional de la Repiblica de

Panamd.

Para constancia de lo cual se extiende y firma la presente Adenda en la ciudad de Panamé, a
los catorce (14) dias del mes de diciembre del afio dos mil doce (2012).

POR EL ESTADO POR LA EMPRESA
(FDO) (FDO)
ROBERTO J. LINARES T. ROBERT AHERN
ADMINISTRADOR GENERAL DE ) APODERADO GENERAL
AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA PSA PANAMA INTERNATIONAL
TERMINAL, S.A.
REFRENDO:
(FDO.)

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Articule 2. La presente Léy modifica la Ley 36 de 19 de juhio de 2008.
Articule 3. Esta Ley comenzard a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecio 556 de 2013 aprobado on tercer debate en ol Palacio Justo Arosemena, ciudad de
Panama, a los siete dias del mes de febrero del afio dos mil trece.

-

.. Gdlvez Evers

El Secretario General,
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GRGﬂND EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE (¢ DE DE 2013.

RICAR ELLI BERROCAL
Pie:sldantﬂ de la Republica

ROBERTO C. HENR
Ministro de la Presidencia
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LEY //

Dels de /m.ﬂ,.,z,r de 2013

Que modifica la Ley 41 de 2004, que crea la Agencia Panama-Pacifico

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Artieulo 1. La denominacién del Titule II de la Ley 41 de 2004 queda asi:

Titulo IT
Agencia Panamé-Pacifico

Articulo 2. El articulo 4 de la Ley 41 de 2004 queda asi:

Artienlo 4. Se crea una entidad auiénoma del Estado denominada Agencia Panamé-
Pacifico, en adelante la Agencia, con personalidad juridica, patrimonio propio ¥
autonomia en su régimen interno y sujeta a las politicas, orientacién e inspeccidn del
Organo Ejecutivo. Para los fines de esta Ley, ¢l Organo Ejecutivo ejercers sus funciones
por conducto del Ministerio de la Presidencia.

A fin de garantizar su autoncmia, la Agencia mantendrd ¥ administrard sus fondos
de forma separada ¢ independiente del Gobiermno Central; su Junta Directiva aprobard el
proyecto de Presupuesto Anual, el cual estard sujeto a las disposiciones constitucionales
que rigsn el Pmsupuest-o General del Estado. La Agencia escogerd v nombrard & su
personal, fijara 'su remuneracién y tendrd facultad para destituirlo; actuard con
independencia en el gjercicio de sus funciones y estard sujeta a la fiscalizacidn de la
Contraloria General de la Repiiblica, conforme lo establecen la Constitucidn Politica y la
ley.

La Apencia adoptard los reglamentos administrativos requeridos para su
funcionamiento.

Todas las autoridades, funcionarios y dependencias piblicas que estén dentro del
Area Panamé-Pacifico deberin prestar apoyo y cooperacién a la Agencia Panama-
Pacifico. La Agencia escogeré su personal siguiendo las normas establecidas por la Ley 9
de 1994, que establece la Carrera Administrativa, y estard sujeta a la fiscalizacién de la
Contraloria General de la Repiiblica, conforme lo establecen la Constitucién Politica v la
ley.

Articulo 3. El articulo § de la Ley 41 de 2004 queda asi:

Articulo 8. El Estado dotard a la Agencia, por medio del Presupuesto General del
Estado, de los fondos necesarios para su funcionamiento e inversiones, con la finalidad de
que esta cumpla con las obligaciones contraidas.

Cuando las actividades de la Agencia permitan su financiamiento, ¢l Estado podr
dejar de dotarla de los fondos para su funcionamiento; en consecuencia, serd

responsabilidad exclusiva de la Agencia sus gastos de operacién, mantenimiento de

bienes, inversiones y reservas,
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La Agencia llevard un régimen de planificacidn y administracién financiera trianual
y deberd presentar cada afic un presupuesio de ingresos y egresos al (}rgam Ejecutivo
para que s¢ incorpore al sistema de elaboracitn y aprobacidn del Presupuesto General del
Estado. En los gjercicios fiscales en que la Agencia genere un superavii en sus
operaciones, este serd utilizado prioritariamente para crear una reserva de fondos para
cubrir los costos de operacion e inversion proyectados para los préximos tres aiios, y del
remanente de este superdvit, el sesenta por ciento (60%) se aportard al Fondo de Ahorro
de Panamé; el veinte por ciento (20%), al Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral,
para ser destinado a la capacitacién de recurso humano en la provincia de Coldn, y el
veinte por ciento (20%) restante, al Fondo para la Asistencia Educativa del Area Panamé-
Pacifico al que hace referencia el articulo 99 de la presente Ley. El Organo Ejecutive
reglamentard la manera en que ¢l Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral hard use
del porcentaje de esos fondos destinados a la capacitacién de recurse humano en la
provincia de Coldn.

La Agencia deberd registrar las operaciones de ingresos y egresos conforme a las
normas de contabilidad establecidas por la Contraloria General de la Repiiblica.

Articulo 4. Se entiende que cualquicra norma o disposicién legal que haga referencia a la

Agencia del Area Econdmica Especial Panamé-Pacifico sc refiere a la Agencia Panama-Pacifico.

Articulo 5. La prescnte Ley modifica la denominacién del Titalo II y los articulos 4 y 8 de la
Ley 41 de 20 de julio de 2004,

Articulo 6. Esta Ley comenzara a regir el dia signiente al de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
Proyecto 503 de 2012 aprobado en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de

Panama4, a los siete dias del mes de febrero del afio dos mil

El Secretario General,

. Gilvez Evers

E. Quintero (.
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE (¢ DE ma.,yv?,a" DE 2013,

ROBERTO €. HENRIQUEZ
Ministro de la Presidencia
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Republica de Panama
Ministerio de la Presidencia

Resolucidn No. /F

De ¢ uc@&,?a de 2013

Por medio de la cual se modifica ¢l aticulo PRIMERO de la Resolucion Mo, 99 de 23 de
octubre de 2009, que delega en el Secretano Ejecutive de la Sceretaria del Metro de
Panama, algunas funciones relacionadas con la pestion de cse Despacho.

CONSIDERANDO:

O T Seeretaria del Metvo de Paama, 1o cual en lo sucesivo se denominard “LA SMPY,
fue creada mediante Decrelo Ejecutivo Mo, 150 de 2 de julio de 2009, modificade por el
Decreto Ejecutive No, 235 de 23 de julio de 2000, tiene a su cargo la responsabilidad de
planificar ¥ gjecular  todus  las  acciones  necesarias  para el disefo, ejecucion,
administracion, operacion y mantenimiento de un sistema de transporte masiva tipoe Metro
en la viudad de Panamad, gue brinde un scrvicio comedo, eficiente, seguro, permanente y
que garantice vna mejor calidad de vida;

Que mediante Decreto No. 136 del 20 de agesto de 2012, se asignan las funciones y
deleguciones atribuidas al Secretario Ejecutive de la Secretaria del Metro de Panamd al
Ministre para Asuntos del Canal;

(Que la Resolucion Mo. 99 de 23 de octubre de 2009, en su articalo PRIMERO sefalu que ¢l
mointo de delegacion al Secretario Ejecutivo para la firma de los coniratos, serd por un
monto mEximo de cien mil balboas (B 100,000.00) anoales;

Qe b Resolucion Mo, 111 de 10 de septiembre de 2010, que modifica la Resolucidn No.
99 de 23 Jde octubre de 2009, en su articule | osefala que el monte de delegacion al
Secretario Ejecutive para la firma de los contratos serd por un monto maximeo de ciento
cincuenta mil balboas (B 150,000,000 anuales:

Crae con ef tin de brindar la debida agilidad o los tramites de 1o Secretaria del Metra, s
hace necesario modificar la Resolucion No. 99 de 23 de octubre de 2000, maodiiicada por la
Fesolucion No. 111 de 10 de septiembre de 2010, aumentando ¢l monto de delegacidn al

Secretario Ejecutivo para la firma de los contratos por un monio maxime de trescientos mil
balboas (B 300,000.00) anuales;

Chee en consecuencia el Minstro de la Presidencia:

RESUELVE:

Articulo 1 Modificar el articulo PRIMERO de fa Resolucidn Mo, 99 de 23 de octubire de
20049, modificada por la Resolucion No, 111 de 10 de septiembre de 2010, el cual quedari
asi

"PRIMERO: Delegar en el Secretario Ejecutive de la Secretaria del Metro las funciones
directamente relacionadas con sus respectivas responsabilidades establecidas en el Decreto
Ejecutiva No. 150 de 2 de julio de 2000, modificado por el Decreto Ejecutive No. 235 de
23 de julio de 2009,
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Remaslucion 52
e _é__ _ il JHE
Pigging B2 de 2

+ Firma de Convenios, Acuerdos y Memorandos de Entendimiento de Cooperacion
Teécnica a nivel nacional como internacional, asi como sus respectivos protocolos de
gjecucion.

« Fimma de los contratos hasta por un monto maxime de Trescientos Mil Balboas
{B300,000.00) anuales,

»  Fima de notas de mero trimite dirigida o otras entidades gubermamentales.”

Articulo 2. Esta Resolucién nu afecta las delegaciones dadas con anterioridad para
contratos especificos de la Secretaria del Metro de Panauma.

Articulo 3. Remitir copia de esta Resolucion a la Dircecion de Administracion y Finanzas
de este Ministerio v a la Contraloria General de la Repiblica.

Articulo 4. Esta Resolucion empezard a regic a partir de su promulgacion,
FUNDAMENTO LEGAL: Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006, Resalucion
Mo, 99 de 23 de octubre de 200%, modificada por la Resolucion Mo, 111 de 10 de

septicmbre de 2000,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

Dadoalos ¢ dias del mes de C}‘Liﬁdcl afio dos mil trece (2013).

ROBERTO C. HENRIQUEZ
Ministro de la Presidencia

7, /
Wf
SYGRID‘BARRAGAN GUARDIA

Yiceministra de la Presidencia
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REPUBLICA DE PANAMA

MINISTERIO PUBLICO

Procuraduria General de la Nacion

RESOLUCION N°59
{(De 2 de agosto de 2005)

“Por medio de la cual se ubica la Fiscalia Seqgunda Superior del Primer Distrito
Judicial en fa sede de la Unidad Regional del Ministerio Publico en el Distrito

1°,

25,

3°.

40,

50,

de San Miguelito”

La Procuradora General de la Nacion, en uso de sus facultades fegales y
constitticionales,

CONSIDERANDO:

Que el Primer Distrito Judicial estd compuesto por las Provincias de Panama,
Coldn, Darién v la Comarca Kuna Yala.

Que ¢l articulo 335 del Cadigo Judicial dispone que en ef Primer Distrito Judicial
“habran cuatro (4) Fiscales Superiores.

Que ¢ articuto 360 del Libro Primero del Codigo Judicial describe ias funciones de
los Fiscales de Distrito de la siguiente forma:

1. Instruir las sumarias y, en general, ejercer la acddén penal
respacto de los delitos de competencia del tribunal ante e
cuat actlan;

2. Defender ante el Tribunal Superior de su dircunseripcion
los intereses de los Municipios vy de las ofras enfidades
publicas en los asuntos en gue no tenga interes a Nacidn,
siempre que estas entidades carezcan de representantes o
apoderados;

3. Emitir opinldn v representar los intereses pablicos, segun
sea el caso, en los procesos relatives al estado de familia,
en [a forma estabiedida por la Ley;

4. Solicitar, cuando no los reciba oportunamente, los datos
gue sean necesarios para el informe que debe presentar al
Procurador General de la Nacidn sobre i2 marcha de la
administracion de justicia en el Distrito Judical de su
circunscripcion;

5. Vigilar el funcionamiento de las Agencias del Ministerio
Plblico subalternas de su  circunscripcion, a fin de que
cumplan adecuadamente con sus atribuciones; v,

6. Emviar mensualmente un informe sobre los casos

tramitados en su despache al Procurador General de la
Nacion.

Que en el Distrito de San Miguelito el Ministerio PUblico cuenta con una unidad
regional bajo un nueve modelo de gestidn de operaciones integradas.

Que resulta conveniente designar en esta Unidad Regional un Fiscal de Distrito
Judicial, con el cbjete que ejerza una labor de supervision, coordinacién y
orientacién mas efectiva, para dar cumplimiento al numeral 5 del artictio 360 del
Codigo Judicial, y se dedique de manera especifica a los casos de su
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competencia que se produzcan en los Distritos de San Miguelito y Chepo y en la
Provincia de Darién,

Que de acuerdo a las estadisticas, en los Distritos de San Miguelito, Chepo v ia
Provincia de Darién, anualmente ocurren un nlimero plural de actos delictivos de
competencia de las Fiscallas Superiores de Distrito Judicial, cuyo volumen es
similar a la carga laboral que de manera individual maneja cada Fiscalla del

Distrito Judicial de Panama, requiriendo estos Procesos por sy connotacion una
atencion y seguimiento expedito.

Que segiin las necesidades dei servicio, la Procuradora General de la Nacidn

puede introducir cambios en la organizacion administrativa y ubicacién de las
agencias del Ministario PUhlico.

RESUELVE:

PRIMERO: Ubicar la Fiscalia Segunda Superior del Primer Distrito Judicial, al igual

que todo su personal, en la sede de la Unidad Regicnal del Ministerio
Piblico en el Distrito de  San Miguelito, para que ejerza las funciones
establecidas en el articulo 360 del Cédigo Judicial.

SEGUNDO: |a Fiscalia Segunda Superior del Primer Distrito Judicial instruird las

sumarias y ejercerd la accidn penal respecto de los delitos,
privativamente, de competencia del Tribunal ante el cual acta y que se

produzcan en los Distritos de San Miguelito y Chepo, asi como en la
Provincia de Darién.

TERCERO: H titular dal despacho deberd rendir a la Procuradora General de Ia

Nacidén un informe mensual sobre la eficiencia del modelo de gestion,
vigilard el funcionamiento de las agencias de instruccidn, v coordinaréd
con ia Fiscalfa Primera Superior las accicnes de personal gue deban
realizarse en las referidas circunscripciones.

CUARTO: La Fiscalla Segunda Superior del PAmer Distrito Judicial mantendrd el

conacimiente de todos los procesos que se encuentra tramitando al
momento de la entrada en vigencia de esta resolucién,

QUINTO: Esta resclucidn rige a partir de! dieciséis (16) de agosto de dos mil cinco

(20085).

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 329, 331, 335 del Cédigo Judicial.

Dado en la ciudad de Panama, el dos (2) de agosto de dos mil cinca (2005).
CUMPLASE Y PUBLIQUESE,

La Procuradora General de la Nacidn,

*,

}‘ U 5t F R‘[ ,\)\
An 9%&!%&&%&&% Q@
3

El Secretario General,

1IN (-
g m &“‘PQJ\‘)
berto Gonzalez Montenegro

ig
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RESOLUCION N°CPE-006-2009
{De 25 de marzo de 2009)

“Porla cual se crea la Coordinacién Ejecutiva de Proyectos Especiales del Area Judicial®

LA PROCURADORA GENERAL DE LA NACION
en uso de sus facuitades constitucionales y fegales

CONSIDERANDO:

Que actualmente, la Procuraduria General de la Nacién ejecuta varios proyectos en el area
judicial con financiamiento de diferentes organismos internacionales. Para elo, la
mslilucidn cuenta con un Coordinador de Proyectos Especiales del Area Judiciat auien, en
colaboracion de Comisiones de Trabajo interdisciplinarias del Ministerio Publico, coadytva
en el desarrollo de eslos proyectos. En ese sentido, la entidad ha tratado de asumirlos
funcionalmente con la estructura administrativa existente, utilizando las compeiencias vy
experiencia profesional de su recurso humano.

Qe no obstante, las ventajas que comporta Ja estructura planteada, subsiste impiicito un
riesgo de cumplimiento para la obfencion de los objetivos genarales previstos para cada
uno de los proyectos gerenciados simultdneamente. Factores tales como la priorizacién de
las actividades cotidianas constituyen un impedimento para gjercer un rol gerencial a
tiempo completo respecto de las funciones administrativas como lo son ia planificacion,
programacion, organizacion, direccién, seguimiento y control de los diferentes proyectos.

Que las politicas de ios organismos internacionales proponen dirigirse hacia la
internalizacion de los proyectos en las propias instituciones, utilizando los sistemas
nacionales (Compras, Auditoria de Contraloria, etc.). Ello requerird el desarrollo de
equipos internos para la Gestion de Proyectos, lo cuat permitira, cumplir con los estandares
exigidos internacionalmente, las condiciones idoneas para ja captacidn de financiamiento,

Que 1a necesidad de contar con nuevas fuentes de recursos financieros no reemboisables
manteniendo un enlace permanente con los organismos internacionales, embajadas,
fundaciones, organizaciones no gubernamentales, gremios, asociaciones y universidades,
entre otros, hacen necesaria la creacién de una oficina de Coordinacion Ejecutiva de
Proyectos Especiales del Area Judicial, La misma debe estar integrada por varios
especialistas que tengan experiencia relevante cen organismos internacionales y conozcan
tas metodologias en la elaboracion y gestion de proyactos, con la finalidad de identificar,
gestionar e implementar proyectos técnicos que consoliden la posicion de la Procuraduria
General de la Nacisn.

Que el articulo 329 del Cédigo Judicial faculta a la Procuradora General de la Nacién, crear
nuevas agencias de instruccidn, asi como introducir cambios en el nimero, nomenciatura,
erganizacion administrativa y ubicacion de las agencias del Ministerio Publico,
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PRIMERO:

RESUELVE:

CREAR la Coordinacién Ejecutiva de Proyecios Especiales dei Area Judicial
cityo objetive general sera el de coadyuvar con el Despacho Superior en el
mejeramiento de las capacidades institucionales, con fa finalidad de diseRar
¢ implementar proyectos especiales tanto de fuentes internas como externas,
potenciando los esfuerzos que se adelantan con Organismos de
Cooperacion Internacional y con el presupuesto institucional. Las funciones
especificas de la oficina de Coordinacion Ejecutiva de Proyectos Fspeciales
del Area Judicial seran las siguientes:

Prestar asesoria directa al Despacho Superior con el apoyo de los
tecnicos de la Coordinacion Ejecutiva de Proyectos Especiales def Area
Judicial, en materia de programas y proyectos especiales.

Servir de enlace hacia las Agencias de Instruccién y Unidades
Administrativas del Ministerio Publico en materia de programas vy
proyectos institucionales; y con las Agencias de Cooperacion
Internacional, en materia de programas y proyectos internacionales.

Procurar la concerfacion de Acuerdos de colaboracion bilateral
multilateral e interinstitucional, a fin de agilizar y simplificar la
tramitacion de les procesos judiciales,

Atender el drea de Coordinacién de Proyectos Especiales, sean de
cooperacion, donacién ¢ préstamo  internacional, de impacto
instifucionat o a nivel nacional.

Proponer y verificar que los indicadores tanto cualitativos como
cuantitativos que contribuyan a fa evaluacién técnica de jos programas
Yy proyectos que les corresponde monitorear sean cumplidos.

Coordinar con Organismos Internacionales de Cooperacion ¥ otras
instituciones u organismos nacionales y extranjeros. el apoyo financiero
y técnico de fos proyectos.

Elaborar, monitorear y proponer los programas, proyectos y convenios
en materia de cooperacién técnica-internacionat, asi como también la
coordinacion y canalizacion efectiva de los recursos (financieros,
materiales, etc.) provenientes de los Organismas cooperanies para la
ejecucion de Jos programas y proyectos del Ministerio Pablico.

Dar seguimiento a los Planes Cperativos, Cronogramas y Planes de
Gestién de Riesgos y Eiecucion Financiera de todos los proyectos de
modernizacién y desarrcllo institucional que actualmente estan en
ejecucién,

Elaborar, organizar y coordinar los proyecios creados para el
fortalecimiento y modernizacién de! Ministerio Publico, asi como
tambien el seguimiento y la evalvacion de los mismos para lograr el
cumplimiento de las metas y objetives institucionales. Ademas,
asegurar el cumplimiento def proceso de evaiuacién de resullados con
la participacion de las Comisiones de Trabajo interdisciplinarias.
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SEGUNDO:

Evaluar e desempefo técnico e impacto de fos proyectos, que permita
visualizar fa efectividad del mismo a nivel institucional.

Integrar el anteproyecto anual de todas las actividades a realizar a
consideracion del Despacho Superior.

Planear, organizar, dirigir, contralar y evaluar el desarrollo de los
proyectos de la oficina de la Coordinacion Ejecutiva de Proyectos
Especiales.

Acordar con el Despacho Superior los asuntos encomendados a la
Coordinacion.

Proponer e implementar las estrategias y acciones para la ejecucion de
los proyectos que favarezcan a la organizacion.

Promocionar, en forma permanente, el desarrolle de proyectos en las
diversas areas de la organizacién, que coordine con los organismas
internacicnales.

Atender, resolver, desarrollar y coordinar las actividades inherentes al
cargo.

CONFORMAR, ¢! personal de apoyo que integrarg la Coordinacién Ejecutiva
de Proyectos Especiates del Area Judicial,

COORDINADOR DE PROYECTOS ESPECIALES DEL AREA JUDICIAL:

Coordinar las Comisiones de Trabajo interdisciplinarias.

Definir las actividades que desarrollaran cada una de las Comisiones de
Trabajo interdisciplinarias.

Supervision, seguimiento y contral en la ejecucian de todas fas funciones
que cotrespondan a las Comisiones de Trabajo interdisciplinarias.
Aprebar los informes presentados por las Comisiones de Trabajo
interdisciplinarias, que se adecuen a la legislacion nacional.

Actuar como unidad de enlace con la Secretaria Administrativa, en la
coordinacion de las Comisiones de Trabajo interdisciplinarias.

Mantener informado al Despacho Superior de todas las gesliones gue
realizan las Comisiones de Trabajo interdisciplinarias.

ASISTENTE DEL COORDINADOR DE PROYECTOS ESPECIALES DEL

AREA JUDICIAL;

Asistir al Coordinador de Proyectos Especiales del Area Judicial en las
funciones que te fueren asignadas al Coordinador.

Administrar el Despache de la Coordinacién de Proyectos Especiales del
Area Judicial,

Representar al Caordinador de Proyectos Especiaies del Area Judicial, en
sU ausencia y cuando éste asi lo disponga.

Realizar tareas afines segln sea necesario.
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COORDINADOR (A) DE COOPERACION TECNICA:

Coordinar y dar seguimiento a la labor que llevara a cabo la Unidad de
Adquisiciones; la Unidad de Contratacicnes vy la Unidad de Seguimiento,
Control y Evaluacion, conforme a fos cronogramas de trabajo de los
proyecios v programas institucionales vy  mantener informado al
Coordinader General de todos los aspectos gque involucre la ejecucidn
general de los mismos.

Disefiar, formular y monitorear el desarrollo de fos Proyectos y Programas
institucionales, en materia de Cooperacion Técnica.,

Participar en la gestion técnica y de financiamiento de Organismos
internacionales.

Resolver las consultas técnicas relacionadas con temas de Cooperacion
Técnica.

Coordinar con las Agencias de Cooperacidn internacional y con las
instancias publicas o privadas, el desarrollo de Proyectos y Programas
instifucionales.

Asistir al Coordinador de Proyectos Especiales del Area Judicial, en la
elaboracion de la Planificacién Estrategica Insfitucional y en la
formulacion del Ftan Operativo Anual.

Preparar y entregar oporlunamenie el Plan de Ejecucién, ef Plan de
Adguisiciones, el Plan de Seguimiento y Evaluacién, el Presupuesio y
Desembolsos de los Programas y Proyectos institucionales, en
coordinacion con los despachos administrativos del Ministerio Publico.
Velar por la actualizacion del Plan de Ejecucién de los Programas y
Proyectos institucionales,

Realizar tareas afines segiin sea necesario.

ESPECIALISTA EN ADQUISICIONES:

Elaborar los Pliegos de Cargos conforme a las Politicas y Procedimientos
de Adguisicién de bienes, obras y servicios de Consultorias financiados
con Organismos Internacionales; y, las leyes vigenies que regulan la
Contratacion Ptblica en la Replblica de Panama.

Participar en las negociaciones del Contrato conforme a los objetivos v
términos de referencia de los Pliegos de Cargos, para asegurar un
acuerdo pleno con el Oferente seleccionado.

Resolver las consultas relacionados con los Pliegos de Cargos conforme
a fas Politicas y Procedimientos con Organismas Infernacicnales.

Asistir al Coordinador de Proyectos Especiales del Area Judicial, en la
implementacion de los Planes de Adquisiclones de los Programas vy
Proyectos financiados por Organismos Internacionales, conforme al Plan
Esiratégico Institucional.

Asistir al Coordinador de Proyectos Especiales del Area Judicial, en 1a en
la efaboracién y formulacién del Plan Operativo Anual de los Programas y
Proyectos financiades por Organismos Internacionales.

Las demas funciones que se le designen, relacionadas con la
Coordinacién de Proyectos Especiales del Area Judicial.

OFICIAL DE ADQUISICIONES:

Apoyar al Especialista de Adguisiciones en la preparacion y revision de

los Planes de Adquisiciones de conformidad a los Procedimientos del
BID,

Asistir al Especialista de Adquisiciones en la etaboracion de Ios
documentos enviados a la Unidad Ejecutora y Oferentes del Programa.
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Contribuir en el mantenimiento de un Sistema de Archivos
individualizades de Bienes, Obras y Servicios de Consultorias.

Apoyar en la Preparacidn de Informes Ejecutivos vy demas informes que
demande el Programa.

llevar a cabo las actividades necesarias para el cumplimientc del Plan de
Adquisiciones.

Analizar en coordinacién con el Departamento Legal v el Especialista de
Adguisiciones los reclamos, protestas e impugnaciones que pudieran
surgir de los Procesos de Adquisicionas.

Realizar tareas afines segln sea necesario,

ASESOR(A) LEGAL:

Patticipar en la gestion técnica y de financiamiento de los proyectos
desarrollados con log Qrganismos Internacionales.

Elaborar los Contratos conforme a las Politicas y Procedimientos de
Adquisicion de bienes, obras y servicios, financiados con Organismos
internacionales; y, las leyes vigentes que regulan la Contratacion Publica
en la Reptblica de Panama.

Participar en las negociaciones del Contrato conforme a los objetivos y
Términos de Referencia de los Pliegos de Cargos.

Elaborar las Notas, Resoluciones y demas documentos, para e
perfeccionamiento  de  Contratos  financiados por  Organismos
internacionales.

Resolver las consultas ilegales relacionadas con temas de
Contrataciones y Procedimientos con Organismos Internacionales.
Realizar tareas afines segun sea necesario,

ESPECIALISTA EN ESTADISTICA:

Pragramar las actividades de cada afo a nivel global, preparando e Plan
Operativo Anual Integral del Ministerio Ptiblico, que contendra las metas a
alcanzar y su relacion con bos objetivos totales de los proyectos, las obras
a construir durante el afio, los :bienes que deberan adqguirirse, los
contratos a suscribir y los posibles contratistas, el personal que se debera
incorporar y los consultores a contratar.

Dar seguimiento y llevar a cabo la evaluacion global del cumplimiento de
todas las actividades téanicas con base en la programacion general y
especlfica y la informacion suministrada por.el sistema de seguimiento y
evaluacion desarroltado.

Evaluar tanto .del impacto de los proyectos come-de- fos desempefios
técnicos, que permita racionalizar y evaluar los efectos de Ja cooperacion
recibida y la incorporacion de nuevas necesidades.

Preparar los informes periédicos de evaluacion, de avances y de alertas,
para la toma de decisiones.

Colaborar con ta Unidad de Cooperaciép. Técnica de Gestion de
Proyectos en la solucién de los problemas’ que se presenten en la
ejecucion de los proyectos institucionales.

Realizar tareas afines segin sea necesario.

SECRETARIA:

Transcribir- noias, memorandos, informes y ofros documentos y tomar
dictados taguigraficos.

Redactar memorandos y notas, segin le sea encomendade.
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TERCEROC:

CUARTO:

QUINTQ:

= Atender tfas llamadas felefonicas y transcribir los  mensajes
correspondientes.

= Recibir y atender visitantes que solicitan informacién o algin servicio yfo
referirios al funcionario correspondiente.

« Brindar apoyo secretariat en ta confeccién de Informes.

»  Mantener un sistema de archivo individualizado de los documentos de
adquisicion de hienes, obras y servicios relacionados con fa contratacion
de consulforias y experios individuales.

» Realizar tareas afines segln sea necesario.

MENSAJERO/CONDUCTOR:

s Tramitar la mensajeria del Despacho.
= Llevar el registro de la mensajetia.

= Reproducir copias de los documentos.

Realizar tareas afines segin sea necesario.

PARAGRAFO: E! perscnal de apoyo y funcicnamientc de la Oficina de
Ejecutiva de Proyectos Especiales del Area Judicial creada a través de la
presente Resolucion, sera validado en ef términe de un {1) afe, contado a
partir de su promulgacion, a fin de realizar los ajusies y modificaciones
necesarios.

La oficina de Coordinacién Fjecutiva de Proyectos Especiales del Area
Judicial estara adscrita at Despacho Superior y respondera jerarguicamente
ante el (la} Procurador {ra) General de la Nacion.

l.a oficina de Coordinacién Elecutiva de Proyectos Especiales del Area
Judicial ejercera sus funciones en estrecha comunicacion v coordinacion
constante y permanente con las Comisiones de Trabajo inferdisciplinarias,
los Despachos de Instruccion, la Secretaria de Asuntos Internacionales v la
Secretaria Administrativa.

Esta Resolucion entra a regir a partir del 6 de enero de 2009,

FUNDAMENTO LEGAL:  Articulo 325 de! Cédigo Judicial.

Dada en la Ciudad de Panama a los veinticinco {25) dias del mes de marzo det afio dos mil

nueve (2009).

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

La Procuradora General de fa Nacion,

i

ANA MATILDE GOMEZ

i/
_J‘,’..,.A‘

%

\.EQU}LOBA

£l Secretaric General,

. i
Yoy S )

N

{RIGOBERTO GONZALEZ MONTENEGRO
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Repliblica de Panama
Procuraduria General de la Nacion

RESOLUCION N° 13
{De 21 de febrero de 2013)

“Que modifica la Resolucién N° 25 de 20 de julio de 2007, por fa cual se crea
el Departamento de Seguridad en el Ministerio Publico, se cambia su
nomenciatura por la de Departamento de Proteccién del Ministerio Publico y
se le asignan otras funciones”

LA PROCURADORA GENERAL DE LA NACION,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante Resolucion N° 25 de 20 de julio de 2007, se cre6 el
Departamento de Seguridad en el Ministerio Publico, establecido como una
dependencia con funciones de cuerpo de seguridad con el objetivo de brindar
la proteccion institucional necesaria para el mejor funcionamiento y desarrollo
de las actividades funcionales de la Institucion;

Que se hace necesario modificar la nomenclatura del Departamento de
Seguridad en el Ministerio Pablico, a efecto de actualizar y adecuar su
denominacion en atencion a las delicadas e importantes funciones asignadas
al equipo de profesionales que lo integran, las cuales incluyen: las de
proteccién de las distintas instalaciones fisicas y bienes de |la entidad en todo
el pais, de los funcionarios que laboran en las distintas agencias vy
departamentos que conforman el Ministeric Plblico, asi como de os usuarios
que acuden a la entidad.

Que corresponde, ademas, al Departamento de Proteccidén del Ministerio
Pablico la proteccidén y escolta de la Procuradora General de la Nacidn, el
Secretario General v de los agentes de instrucciéon que, por la naturaleza de
sus funciones, lo requieran; asi como la de funcionarios e invitados especiales
extranjeros, el cumplimiento de las directrices generales o especificas que les
asigne el Despacho Superior, por intermedio de la Secretaria General;

Que mediante el articulo 329 del Cédigo Judicial, se faculta a la Procuradora
General de la Nacién a efecto de introducir cambios en la estructura vy
organizacioén administrativa del Ministeric Publico, en consecuencia;

RESUELVE:

PRIMERO: Modificar la Resolucién N° 25 de 20 de julio de 2007, en el
sentido de cambiar la nomenclatura de Departamento de
Seguridad en el Ministeric Pablico, por “Departamento de
Proteccion del Ministerio Publico”, con funciones de cuerpo de
seguridad, que ofrezca la proteccion institucional requerida para
el mejor funcionamiento y desarrollo de la Institucién, asi como
de proteccién y escolta de la Procuradora General de la Nacion,
el Secretario General y de los agentes de instruccidén que, porla

52



No 27240 Gaceta Oficial Digital, jueves 07 de marzo de 2013

Resofucion N*13 de 27 de febrero de 2013
Frocuradurfa Genaral de la Nacion

naturaleza de sus funciones, lo requieran y la de funcionarios e
invitados especiales extranjeros.

SEGUNDO: Adicionar un nueveo numeral al articulo tercero de la Resolucion
N° 25 de 20 de julio de 2007, asi:

8. Reportar a la Secretaria General de Ia
Procuraduria General de la Nacioén, todas las
incidencias que se criginen en el cumplimento de
sus atribuciones, al igual que responder a las
instrucciones que la Secretarta General dicte en
funcién de las necesidades del servicic y de
acuerdo con los lineamienios generales o
especificos emanados del Despacho Superior,

TERCERO: La presente Resolucién entrard a regir a partir de su
promulgacién.

FUNDAMENTO LEGAL.: Articulos 329 y 348 del Codigo Judicial.

Dada en la ciudad de Panama, a los veintiln {(21) dias del mes de febrero de
dos mil trece (2013).

CUMPLASE y NOTIFIQUESE,

La Procuradora General de la Nacion,

Ana Be!fon V.

PROCURADURIA GENERAL BE 14 HACION

CERTIFFCO QUE LU ANTERIOR £S Ffﬁf_ {Opla
DES ‘255}“{?\%«
Fannn 5, :{: ? { ibq/{

Ty ) /// /*’W/ |
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO PUBLICO

Procuraduria General de fa Nacion

RESOLUCION N°14
(De 22 de febrero de 2013)

“Por medio de la cual se deja sin efecto a Resolucion N° 30 de 1° de septiembre

de 2008, mediante la cual se cre6 la Fiscalia Superior Especial, se ordena ei cese

de sus funciones y se crea la Unidad Especial de investigacion para los casos de
Envenenamienio Masivo con Dietilenglicol”

LA PROCURADORA GENERAL DE LA NACION,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante Resolucion N° 30 de 1° de septiembre de 2009, se cred la Fiscalia
Superior Especial para que instruyera la ampliacién del sumario seguido en virtud
de la intoxicacion y muerte con la ingesta de jarabes que fueron producidos por el
Laboratorio de Produccion de Medicamentos de la Caja de Seguro Social que
contenian la sustancia denominada Dietilenglicol;

Que, a la fecha, ya se ha diligenciado debidamente la ampliacién de la instruccion
sumarial en referencia por parte de la Fiscalia Superior Especial, habiéndose
remitido incluso el expediente al ente jurisdiccional de ia causa;

Que con la tramitacién de la ordenanza judicial impartida en la ampliacion del
sumario, se cumplieron los fines u objetivos principales que generaron la creacion
de la Fiscalia Superior Especial, por lo que resulta innecesario que continlie en
funcionamiento;

Que luego del perfeccicnamiento sumarial de la encuesta, han continuado
concurriendo a las diferentes Agencias del Ministerio Plblico de todo e pais una
cantidad importante de personas para hacer del conocimiento que presentan
sintomas y afectacicnes relacionadas con la supuesta intoxicacion por la ingesta de
los medicamentos contaminados con la aludida sustancia quimica;

Que la circunstancia anotada en el parrafo precedente hace necesaria ia creacién
de una Unidad Especial de Investigacion que pueda, por delegacion de las
Fiscalias Superiores de los Distritos Judiciales, adelantar la investigacion de los
nuevos casos, a efectos de centralizar toda la informacién y documentacion
concerniente al historial de atenciones en salud de los presuntos afectados por
envenenamiento masivo por consumo o ingesta de medicamentos elaborados por
el Laboratorio de Produccion de Medicamentos de la Caja de Seguro Social,
contaminados con el toxico Dietilenglicol;

Que el articuio 329 del Cddigo Judicial faculta a la Procuradora General de la

Nacién, crear nuevas agencias de instruccion, asi como introducir cambios en e
numero, estructura, nomenclatura, organizacion administrativa y ubicacion de las
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agencias del Ministerio Publico; sin que elio signifique alteracion en la dotacién
presupuestaria vigente, en consecusncia;

PRIMERO:

SEGUNDO:

TERCERO:

CUARTO:

QUINTO:

RESUELVE:

Dejar sin efecto la Resolucion N° 30 de 1° de septiembre de 2009
¥, en consecuencia, se ordena el cese de funciones de la Fiscalia
Superior Especial.

Crear la Unidad Especial de Investigacion para los casos de
Envenenamiento Masivo con Dietilenglicol, la cual adelantara, por
delegacion de las Fiscalias Superiores de los Distritos Judiciales,
las investigaciones gue se inicien o se hayan iniciado debido al
envenenamiento masivo por consumo o ingesta de medicamentos
elaborados por el Laboratorio de Produccion de Medicamentos de
la Caja de Seguro Social, contaminados con el referido toxico.

La Unidad Especial de Investigacién para los casos de
Envenenamiento Masivo con Dietilenglicol, estara a cargo de un
Fiscal de Circuito Judicial, el cual tendréa mando vy jurisdiccion en
todo el territorio nacional y que deberd apoyar a los Fiscales
Superiores de Distritos Judiciales, en las audiencias de homicidio,
obtencién de evidencias, practicas de pruebas y demas diligencias
judiciales que se realicen dentro de los casos gue le hayan sido
delegados, en virtud de la presente resolucién. Asimismo, el
personal que integre esta Unidad colaborara en las diligencias que
le asigne la Fiscalia Cuarta Superior del Primer Distrito Judicial.

El Fiscal a cargo de la Unidad Especial de Investigacién para los
casos de Envenenamiento Masivo con Dietilenglicol, le
correspondera acudir a las audiencias de las Fiscalias Superiores
del Primer Distrito Judicial, de acuerdo con la evaluacion de la
carga laboral, que determine la Fiscalia Cuarta Superior del Primer
Distrito Judicial,

La presente Resolucién entrard a regir a partir de su
promuigacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 329 del Cédigo Judicial.

Dada en la ciudad de Panama, a los veintidds (22) dias del mes de febrero de dos

mil trece (2013).

CUMPLASE y NOTIFIQUESE.

La Procuradora General de |a Nacién,

CERYICE QUE L0 ARTERIE B5 ML EQF_ S

N
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[ AVISOS J

Para dar cumplimiento al Articulo 777 del Cddigo de ComercioARIEL GUERRA VALDEZ , con cédula de
identidad No. 8-526-1074 y propietario ddINI SUPER YENI, con aviso de operacion No. 246521, traspaso dicho
negocio a la sefioritANGELA ZOU YAU , con cédula 8-886-2319, la cual opera bajo el nomb@ARA ANGELA .

L. 201-392900. Tercera publicacion.

La Chorrera, 25 de febrero de 2013. Para dar cumplimiento al Articulo 777 del CAdigo de Come@idARY:S
ESTELA CHU GARCIA , mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 8-137-309, con residencia en Veracrt
Bda. Panama, frente a Turicentro IPAT, distrito de Arraijan, provincia de Panama, propietario del establecimier
comercial denominadblOTEL VISTA DEL PACIFICO , ubicado en Veracruz, calle principal, frente al Turicentro
IPAT, distrito de Arraijan, con aviso de operacion No. 2777 del 16 de julio de 1999, que me autoriza a las actividades
hotel, hospedaje publico, venta de comidas preparadas, bebidas alcohdlicas y refrescos, hago constar que he trasy
todos mis derechos al seflBRANCISCO ZHU LO, con cédula de identidad personal No. 8-137-309. Atentamente,
Gladys Chu Garcia. 8-137-309. L. 201-392826. Segunda publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Publica No. 1,516 de 24 de enero de 2013, de la Notaria Prime
del Circuito de Panama, registrada el 21 de febrero de 2013, a la Ficha 525765, Documento 2335641, de la Secci¢
(Mercantil) del Registro Publico de Panama, ha sido disuelta la socsdidtVAL DRAPIER GROUP S.A. . L.
201-393100. Unica publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Publica No. 2,309 de 6 de febrero de 2013, de la Notaria Prime
del Circuito de Panama, registrada el 27 de febrero de 2013, a la Ficha 403460, Documento 2339459, de la Seccié
(Mercantil) del Registro Publico de Panama, ha sido disuelta la socs¢BIELD S.A. . L. 201-393101. Unica
publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Publica No. 1,517 de 24 de enero de 2013, de la Notaria Prime
del Circuito de Panam@, registrada el 22 de febrero de 2013, a la Ficha 525471, Documento 2336455, de la Seccié
(Mercantil) del Registro Publico de Panama, ha sido disuelta la socseRAIMEX VALOR S.A. . L. 201-392967.
Unica publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Publica No. 1,518 de 24 de enero de 2013, de la Notaria Prime
del Circuito de Panama, registrada el 21 de febrero de 2013, a la Ficha 472510, Documento 2335634, de la Secci¢
(Mercantil) del Registro Publico de Panama, ha sido disuelta la sodE8s&TRA S.A. . L. 201-393099. Unica
publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Publica No. 2,509 de 14 de febrero de 2013, de la Notaria Prime
del Circuito de Panama, registrada el 25 de febrero de 2013, a la Ficha 493187, Documento 2337194, de la Seccic
Mercantil del Registro Plblico de Panamé, ha sido disuelta la sochdB&OL S.A. . L. 201-393102. Unica
publicacion.

Para dar cumplimiento a lo establecido en el Articulo 777 del Codigo de ComerdhNyS§HUN CHONG CHEN, con
cédula 8-786-943, en mi calidad de propietaria del negocio denommMidoSUPER Y PANADERIA ANGEL ,
ubicado en provincia de Panam4, distrito de Panam4, corregimiento de Alcalde Diaz, Las Cumbres, casa A-27, con &
de operacion 8-786-943-2008-115926, hago constar que he traspasado dicho n&§&Ely #AOLA VALENCIA
PALACIO, con cédula de identidad 8-809-2034. L. 201-393144. Primera publicacion.
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La suscrita ILIANA J. BATISTA F., con cédula de identidad personal No. 8-733-2042, trasMﬁHSES E. BATISTA

F., con cédula de identidad personal No. 8-704-972, la razon comd@MITOWING , con el aviso de operacion No.
8-733-2042-2009-194173, ubicado en la provincia de Panama, R.P., de acuerdo al Art. 777 del Cédigo de Comer
dando a conocer este hecho al publico en general. L. 201-392943. Primera publicacion.

" “1

[ EDICTOS J

REPUBLICA DE PANAMA, MUNICIPIO DE ARRAIJAN, EDICTO No. 894-12, Arraijan, 20 de septiembre de 2012.
El suscrito Secretario General del Distrito de Arraijan. HACE SABER. Que el sefi@Lf)DIO ADALBERTO
SANJUR RAMIREZ, con cédula de identidad personal No. 4-736-81 y con domicilio en Arraijan Cabecera, h:
solicitado a este despacho la adjudicacion a titulo de COMPRA Y VENTA, de un lote de terreno que forma parte de
Finca 3843, inscrita al Tomo 78, Folio 260, de propiedad de este Municipio, ubicado en el corregimiento de Nue
Emperador, con un area de 456.76 Mts., dentro de los siguientes linderos y medidas segun plano No. 80103-125
Norte: Resto libre de la finca 3843, T 78, F 260 y mide: 17.79 Mts. Sur: Vereda calle existente y mide: 22.74 Mts. Es
Calle existente y mide: 24.33 Mts. Oeste: Resto libre de la finca 3843, T 78, F 260 y mide: 21.39 Mts. Para que dentro
término de cinco (5) dias hébiles siguientes a la Ultima publicacidon se hagan valer los derechos a que haya luga
atencion a lo que dispone el Articulo Doce del Acuerdo No. 31 del 16 de junio de 2009, se ordena la publicacion
presente Edicto, por tres (3) dias consecutivos en un periddico de circulaciéon nacional y diez (10) dias en la corregid
del area y por diez (10) dias en la Secretaria General de este despacho municipal, copia del mismo se entregar
interesado para tal efecto. Para que sirva de formal notificacion a las partes, se fija el presente edicto en un lugar vi
de la Alcaldia, hoy veinte (20) de septiembre de dos mil doce (2012), siendo las diez de la mafiana y por el términc
diez (10) dias habiles. FIJESE Y PUBLIQUESE. (Fdo.) YERIDETT MORENO DE MENDOZA. Secretaria General de
Municipio de Arraijan. L. 201-393189.

AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS. EDICTO No. 8-7-16-13. El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la Autoridad Nacional de Administracién de Tierras. HACE CONSTAR: Que el seR&SA)
PATRICIA ERLENBAUGH SORIANO, vecino (a) de Altos de Curundu, corregimiento de Ancon, del distrito de
Chepo, provincia de Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 8-846Ist#zitado a la Autoridad
Nacional de Administracion de Tierras, mediante solicitud No. 8-7-791-09, segun plano aprobado No. 806-05-22943
29 de abril de 2011, la adjudicacion del titulo oneroso, de una parcela de tierra nacional adjudicable, con una super
total de 145 Has + 8,019.26 M2, propiedad de la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras. Terreno ubicado
La Lluviosa, corregimiento de Unién Santefia, distrito de Chiman, provincia de Panama. Comprendido con los siguier
linderos: Norte: Terrenos ocupados por Yelmy Vergara Quiroz, Yeneffer Gonzalez Gonzalez. Sur: Camino de 12.00 n
hacia Ambroya y otras fincas. Este: Terrenos ocupados por Arnulfo Pineda Pineda, quebrada La Pedregosa, servidul
de 5.00 mts. Oeste: Terrenos ocupados por Yelmy Vergara Quiroz. Para los efectos legales se fija el presente Edic
lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de Panam4, o en la Corregiduria de Union Santefia, copic
mismo se le entregara al interesado para que lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal cot
ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultil
publicacion. Dado en Chepo, a los 13 dias del mes de febrero de 2013. (Fdo.) JORGE RAMOS. Funcione
Sustanciador. (Fdo.) MIGDALIS MONTENEGRO. Secretaria Ad-Hoc. L. 201-392865.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS DIRECCION
NACIONAL DE TITULACION Y REGULARIZACION. ANATI, CHIRIQUI. EDICTO No. 239-2012El Suscrito
Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras, en la provincia de Chiriqui al public
HACE CONSTAR: Que el sefior (ADMAS LEZCANO AGUIRRE, vecino (a) de Celmira, corregimiento de Aserrio

de Gariché, del distrito de Bugaba, provincia de Chiriqui, portador de la cédula de identidad personal No. 4ke42-892
solicitado a la Autoridad Nacional de Administracién de Tierras, mediante solicitud No. 4-0761, segun plano aproba
No. 405-02-23776, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra Baldia Nacional adjudicable, con 1
superficie total de 2 Has. + 8789.16 M2. El terreno esta ubicado en la localidad de Celmira, corregimiento de Aserrio
Gariché, distrito de Bugaba, provincia de Chiriqui, comprendido dentro de los siguientes linderos: Norte: Eusel
Miranda, Heliodoro Antonio Elizondro Justavino, carretera hacia Porton. Sur: Juan Antonio Viguez, Marcelin
Guillermo. Este: Carretera hacia Porton, Juan Raul Trujillo, Juan Antonio Viquez. Oeste: Eusebio Miranda, Marceli
Guillermo. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del Dis
de Bugaba o en la corregiduria de Aserrio de Gariché, copias del mismo se le entregara al interesado para que lo
publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena la Ley 37 de 1962. Este Edicto tendra
vigencia de quince (15) dias a partir de la dltima publicacién. Dado en David, a los 15 dias del mes de octubre de 2
(Fdo.) LICDO. FABIO FRANCESCHI. Funcionario Sustanciador. (Fdo.) ELVIA ELIZONDO. Secretaria Ad-Hoc. L.
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201-392704.

EDICTO No. 022. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE CHITRE, POR ESTE MEDIO AL PUBLICO HACE
SABER: QueGLORIBEL DEL CARMEN TEJADA DE LEON: mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de
identidad personal nimero 6-708-1021, soltera, funcionaria publica, con residencia en esta ciudad de Chitré. Ha solici
a este Despacho de la Alcaldia Municipal, se le extienda titulo de propiedad por compra y de manera definitiva sobre
lote de terreno Municipal adjudicable, dentro del area del corregimiento de Llano Bonito, con una superficie de 601
mts.2 y se encuentra dentro de los siguientes linderos: Norte: Prolongacién de la calle del Juzgado de Menores (cal
proyecto). Sur: Calle de Juzgado de Menores. Este: Propiedad de sucesores de Eufemia Saavedra de Arosemena.
Calle del Juzgado de Menores. Y para que sirva de formal notificacion, a fin de que todos los que se conside
perjudicados con la presente solicitud hagan valer sus derechos en tiempo oportuno, se fija el presente Edicto en |
visible de este Despacho por el término de ley, ademas se entregan sendas copias al interesado para que haga publi
una sola vez en la Gaceta Oficial y por tres veces consecutivas en periddico de circulacion nacional, tal como lo deterr
la ley. (Fdo.) SR. MANUEL MARIA SOLIS AVILA. Alcalde del distrito Chitré. (Fdo.) CECILIA E. RODRIGUEZ V.
Secretaria Judicial. Chitré, 22 de febrero de 2013. L. 201-392400.

EDICTO No. 317. DIRECCION DE INGENIERIA MUNICIPAL DE LA CHORRERA.- SECCION DE CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE LA CHORRERA. EL SUSCRITO ALCALDE DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA, HACE SABER: Que el sefior (dEHEMIAS SAMANIEGO URENA , varén, panamefio, mayor de
edad, casad, mecanico, residente en Rincén Solano, casa No. 3738, portador de la cédula de identidad persone
8-219-2070, en su propio nombre en representacién de su propia persona, ha solicitado a este Despacho que
adjudique a titulo de plena propiedad, en concepto de venta de un lote de terreno Municipal Urbano, localizado en el |
denominado Calle La Sirena, de la Barriada 2da. Rincén Solano, Corregimiento Guadalupe, donde se llevara a cabc
construccioén distingue con el nimero ___, y cuyos linderos y medidas son los siguientes: Norte: Finca 9535, Folio 4
Tomo 297 propiedad del Municipio de La Chorrera con: 21.35 Mts. Sur: Finca 9535, Folio 472, Tomo 297 propiedad
Municipio de La Chorrera con: 27.62 Mts. Este: Calle La Sirena con: 17.8 Mts. Oeste: Finca 9535, Folio 472, Tomo 2
propiedad del Municipio de La Chorrera con: 20.58 Mts. Area total del terreno cuatrocientos sesenta y un met
cuadrados con veintiin decimetros cuadrados (461.21 Mts.2). Con base a lo que dispone el Articulo 14 del Acue
Municipal No. 11-A del 6 de marzo de 1969, se fija el presente Edicto en un lugar visible al lote de terreno solicitado, |
el término de diez (10) dias, para que dentro de dicho plazo o término pueda oponerse la (s) que se encuentran afec
Entréguesele sendas copias del presente Edicto al interesado, para su publicacién por una sola vez en un periédico d
circulacion y en la Gaceta Oficial. La Chorrera, 22 de febrero de dos mil trece. Alcalde: SR. TEMISTOCLES JAVIEI
HERRERA. Jefe de la Seccion de Catastro. SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Es fiel copia de su original. La Chorrer:
veintidos (22) de febrero de dos mil trece. (Fdo.) SRTA. IRISCELYS DIAZ G. Jefa de la Seccién de Catastro Municip:
L. 201-393138.

REPUBLICA DE PANAMA AUTORIDAD NACIONAL DE ADMINISTRACION DE TIERRAS REGION No. 5,
PANAMA OESTE. EDICTO No. 022-ANATI-2013El Suscrito Funcionario Sustanciador de la Autoridad Nacional de
Administracién de Tierras, en la provincia de Panama al publico. HACE CONSTAR: Que el sefthl{a)
PATRICIA ERLENBAUGH SORIANO , vecino (a) de Altos de Curundu, corregimiento Ancén del distrito de Panama,
provincia de Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 8-846-1722, ha solicitado a la Autoridad Nacic
de Administracion de Tierras, mediante solicitud No. 8-5-138-09 del 12 de febrero de 2009, segun plano aprobado
804-11-23233, la adjudicacion del titulo oneroso de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con una super
total de 0 Has. + 7610.19 m2 propiedad de la Autoridad Nacional de Administracion de Tierras. El terreno esta ubic:
en la localidad de Manglarito, corregimiento Sora, distrito de Chame, provincia de Panama, comprendido dentro de
siguientes linderos: Norte: Terrenos nacionales ocupados por Julio Nuafiez. Sur: Terrenos nacionales ocupados por M
Deen, calle sin salida de 10.00 mts. hacia carretera Manglarito. Este: Terrenos nacionales ocupados por Miguel D
Oeste: Terrenos nacionales ocupados por Francisco Nufez y Julia Vergara. Para los efectos legales se fija el pre
Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de Chame o en la corregiduria de Sora, copia
mismo se le entregara al interesado para que lo haga publicar en los 6rganos de publicidad correspondientes, tal col
ordena el articulo 108 del Codigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de la ultil
publicacion. Dado en Capira, a los 29 dias del mes de Enero de 2013. (Fdo.) SRA. LUCIA JAEN. Funcional
Sustanciadora. (Fdo.) SRA. ELBA DE JAEN. Secretaria Ad-Hoc. L. 201-392864.



